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Rozdzial pierwszy

Bezimienny

Za miastem, u podnoza gor, z dala od wszelkich droég mieszkaty samotnie
w matym domku dwie siostry: Kornelia i Oktawia. Nie byly juz pierwszej
mtodosci, nie mialy me¢zow, ale dobrze im si¢ zylo razem majac podobne
usposobienia i charaktery. Spokojne, dobrotliwe, opiekowaly si¢ biedakami
na przedmiesciach miasta, niosty pomoc chorym, uczyty dzieci. Przeto cie-
szyly si¢ szacunkiem i mitoscig ludzi.

Nie ubiegaty si¢ o nic wigcej. Trzeba dodac¢, iz same si¢ utrzymywaly
uprawiajac swoj duzy ogrdd, co zadziwialo wszystkich niezmiernie, gdyz
powszechnie wiedziano, ze nalezaty do rodziny krolewskiej. Byty mianowi-
cie siostrami wtadcy tego kraju, Mirona. Ale gardzily dobrami i nie lubity
dworskiego zycia, ani zaszczytow, jakie moglyby odbierac¢ zyjac w patacu.

Dobrze si¢ czuty wsrdd bujnej przyrody obcujac z prostymi ludzmi. Ale
nie zerwaly calkiem z rodzing i czasem odwiedzaty patac. Krol jednak nie
mogt wybaczy¢ swym siostrom tak jawnego zlekcewazenia ich pozycji
1 uwazajac, ze przynosza ujme¢ jemu, jako wtadcy, ciagle je upominat. Sio-
stry nie przejmowaly si¢ tym wcale a wcale, ale czes$ciej niz do grodu wypra-
wialy si¢ w gory, nieraz na par¢ dni nawet.

Lubity te dzikie, niebezpieczne, a przeciez tak pigkne okolice. Wigc we-
drowaty cate dnie, bo 1 tam mialy swoja przystan. Na wysokogorskiej hali
mieszkal pasterz Mateusz ze swoja zong o imieniu Marcela. Nad wyraz do-
brzy to byli ludzie 1 wierni zacnych dam przyjaciele. Tam wtasnie, w tej go-
ralskiej chacie zatrzymywaly si¢ siostry, a nierzadko i nocowaly, podejmo-
wane z radoscig 1 szacunkiem wielkim przez gospodarzy. Z pewnoscig nie
zdarzato si¢ dotad zbyt czesto, aby kto$ z rodziny krolewskiej wolat odwie-
dza¢ wiejska chate, niz patac. Ale te niezwyklte obyczaje dzielnych sidstr
mialy swoje dalsze, bardzo, bardzo powazne nastgpstwa.

Ot6z pewnego poranka Kornelia rzekta do siostry:

— Oktawio, pogoda jest tak pigkna, ze trudno usiedzie¢ na miejscu. Wy-
bierzmy si¢ w gory.

— 7 wielka checig — odparta Oktawia — tym bardziej, ze juz dawno nie od-
wiedzalySmy Mateusza i Marceli. Dowiemy si¢, co tam u nich stycha¢ no-
wego.

Siostry nie namyslajac si¢ dlugo wlozyty odpowiednie do wedrowki buty
1 ruszyly na goérskie szlaki. Jak zawsze zbieraly po drodze ziofa i jagody, za-
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chwycaty si¢ pieknymi krajobrazami i nie spostrzegty, jak ming¢to potudnie,
a potem 1 pora przedwieczorna. Wraz z nig zmienita si¢ pogoda. Zawirowa-
to powietrze, Sciemnito si¢, btysneto, gdzies w chmurach zamruczat grzmot,
a potem lunat deszcz. Siostry, chcac ujs¢ burzy zagiebity si¢ w gesty las.
Lecz listowie nie schronito ich przed ulewa i wichrem, ktéry targnat konara-
mi, az zaskrzypiaty stare drzewa.

Kobiety przycupnety w jakims$ wykrocie, a tymczasem btyskawice pocze-
ty raz po raz przecina¢ wzburzone pedzacymi chmurami niebo, grzmoty zda-
waly si¢ bi¢ coraz blizej. Burza rozszalala si¢ na dobre. Wtem nastapit
ol$niewajacy btysk i1 w tej samej chwili piorun z trzaskiem powalit drzewo
tuz przed wylgktymi siostrami. A jednak miaty one na tyle przytomnosci
umystu, aby w tym chwilke trwajacym blasku dostrzec jakis$ bialy przedmiot
lezacy pod nawistym krzakiem.

Burza si¢ przewalita, wkrétce do ciemnego boru zajrzaty promienie zacho-
dzacego stonca, ale owa rzecz, ktora przyciggneta uwage siostr, byta teraz
przykryta listowiem powalonego drzewa. Wiele trudu kosztowato, by roz-
garngwszy galezie znalez¢... Obie kobiety krzyknety ze zdumienia. Ujrzaty
jakie$ jakby pudto, a w nim zwoje pidtna, spod ktorych wystawaly... o zgro-
zo!... malenkie nozki, nalezace niewatpliwie do niemowlegcia.

— Porzucone dzieci¢! Nie zyje!! — krzykneta Kornelia.

Ale nozki si¢ poruszyty, cho¢ niemowle zzigbnigte, mokre i zapewne gtod-
ne, byto istotnie bliskie Smierci. Oktawia nie zastanawiajac si¢ dtuzej owing-
ta chustg caty ttumok.

— Do Mateusza!! — zawotata. — Predze;j!

Jakoz nogi same poniosty niewiasty, ktore przynaglata troska o los dzie-
cigcia.

— Oby wyzyto — mowila po drodze, cig¢zko dyszac, Kornelia — wezmiemy
je do siebie. Och, co za rados¢! Bedziemy miaty mata, Sliczng coreczke.

— Lub synka — wtracita Oktawia.

— Lub synka. Zaopiekujemy si¢ nim, wyksztalcimy. Czuje, ze juz zaczy-
nam go kochac. Bedzie miat dwie mamy nasz synek.

— Lub céreczka — wtracita znéw Oktawia.

— Lub céreczka. Tak si¢ cieszeg, a ty, Oktawio?

— Alez oczywiscie, 1 ja jestem szczgsliwa. Rozpoczniemy catkiem nowe
zycie!

Byt juz wieczor, gdy dotarty wreszcie do pasterskiej chaty. Marcela 1 Ma-
teusz wybiegli wita¢ mitych gosci.

— Zobaczcie, co znalaztySmy! — wotata z daleka Kornelia.

— Trzeba zaraz nakarmic 1 ogrza¢ niemowlg¢ — mowila pospiesznie Okta-
wia.

W izbie warzyta si¢ juz wieczerza, totez mite cieplo owiongto zzigbnigte
na deszczu siostry.

Oktawia ztozyta na stole swoj cigzar, wyjeta dziecko, a pozostali staneli
wokot patrzac ciekawie. Kornelia drzata z niecierpliwosci, podczas gdy jej

6



siostra poczeta odwija¢ przescieradto. Az dziw, ze dziecko nie udusito si¢
pod zwojami mokrego ptdtna. Najpierw spostrzezono, iz byt to chtopczyk,
a gdy odstonita si¢ gtowka... czworo ludzi wydato jednocze$nie gromki
okrzyk. Kazdy myslat, ze go wzrok zawodzi, jednak wszyscy widzieli to sa-
mo...

Nie, to przechodzito wszelkie ludzkie wyobrazenie! Ogarngto ich nie tyl-
ko przeogromne zdumienie, ale i strach przed czyms$ tak niesamowitym, jak
twarzyczka tego malenkiego chtopczyka. Marcela w pierwszym odruchu
przykryta ja chustka. Wtedy dzieci¢ zakwilito, zaptakato 1 machneto raczka-
mi i n6zkami. Pierwsza opamigtata si¢ Oktawia.

— Mleka! — zawotata — Daj tez Marcelo czysta szmatke, nasgcz ja mlekiem,
musimy jako$ nakarmi¢ to biedactwo.

Kornelia cicho ptakata, Mateusz stat nadal nieporuszony patrzac w ostu-
pieniu na dziecigtko. Marcela chwycita dzbanek z mlekiem, ktory natych-
miast wypadt z jej trzgsacych si¢ rak i z trzaskiem rozbit na kawatki. Wresz-
cie znalazta si¢ szmatka i nowa porcja cieptego mleka. Byt to dobry sposéb.
Malec dtugo ssat, a gdy si¢ nasycil, niespodziewanie uSmiechnat si¢ marsz-
czac tadny nosek.

Teraz 1 Oktawia si¢ zalamata. Chwycita malenstwo w objecia tulgc je 1 ca-
tujac.

— Malenki — szepneta — jakze cigzkie bedzie twe zycie. Ludzie ci¢ nie
przyjma, zabija, lub wygnaja, ach, bedziesz si¢ musiat tuta¢ po Swiecie...
Nie! — wykrzykneta raptem — ochronimy ci¢! — i w tej wtasnie chwili uczu-
ta, ze pokochata goraco t¢ dziwng, bezbronng istotke na cate zycie.

A tymczasem istotka rozgrzana i ukotysana zasn¢ta stodko zamykajac swe
sliczne, jedyne oczko. Tak, jedyne, bowiem byt to cyklop, malenki cyklopik
z bigkitnym okiem umieszczonym posrodku czota. Jasne, kedzierzawe wto-
ski opadaty przykrywajac ciemng brew, a miejsce, w ktorym musiatyby byc¢
oczy pokrywala tak, jak calg buzie, delikatna, rozowa skora.

Mingto juz pierwsze, tak ogromne zaskoczenie i1 przerazenie 1 nie tylko
obie zacne siostry, ale tez Mateusz 1 Marcela rozzalili si¢ nad niedola dzie-
ciatka. Wszyscy dobrze wiedzieli, iz niepodobna wychowywac¢ go wsrdd in-
nych dzieci, nawet nie mozna byto ujawnic jego istnienia! Ludzie nie znosi-
li odmiencow, a c6z dopiero mowi¢ o cyklopie! Pamigtano jeszcze legende
o jednookich olbrzymach zyjacych na pewnej wyspie, ktorzy budzili strach
w ludziach, bowiem byli okrutni i wykuwali pioruny. Wprawdzie przed ty-
sigcami lat wszyscy cyklopi zgingli, ale czy ludzie uwierzg, ze ten nowo
przybyty na §wiat niczym im nie zagraza?

Coz winne jest to dziecigtko, ze si¢ wlasnie takie urodzito, wszak znane sg
rozne kaprysy natury, wiec trzeba pomoc mu przezy¢ i zrobi¢ z niego dobre-
go cztowieka. Tak ttumaczyly madre siostry, a Marcela 1 Mateusz wierzyli
zawsze kazdemu ich stowu. Tak i teraz od razu przystali na to, by malec po-
zostat w ich chacie, do ktérej nikt obcy prawie nigdy nie zagladat.

— Bedziemy tu przychodzi¢ tak czgsto, jak tylko si¢ da — mdwita Oktawia
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— 1 wspolnie wychowamy to dzieci¢. A gdy podrosnie zastanowimy si¢ co
dalej. To nic, ze nie wiemy skad si¢ ono wzi¢to 1 kim s3 jego rodzice — zli
rodzice, skoro skazali na Smier¢ swego synka — my bedziemy dla niego naj-
czulszg rodzing.

— Tak, stusznie méwisz, pani Oktawio, tak bedzie — odezwat si¢ Mateusz,
ktory zabierat gtos tylko w waznych sprawach — A jakiez damy mu imi¢?

— Prawda! — wykrzykneta Kornelia. — Nie wiemy, jak go matka nazwata.

— Widziatam na ptotnie jakowes$ znaki, ale nie rozumiem co to jest — po-
wiedziata Marcela.

— Pokaz! — zerwata si¢ z tawy Oktawia.

Marcela przyniosta przescieradio i rozpostarta je na stole. Istotnie, w rogu
widnialy nieporadnie, jakby pospiesznie wyhaftowane stowa: “Wyzuty
z godnosci, pozbawion imienia”.

— A wigc bezimienny! — stwierdzita Kornelia. — My sami musimy nada¢
mu imie.

Zapadio milczenie, a potem zaczely padac najrozmaitsze imiona, z ktorych
jednak zadne nie wydawalo si¢ pasowac do cyklopa. Wreszcie wstata Okta-
wia 1 powiedziala:

— Proponuj¢ “Belizariusz”. Imi¢ to brzmi powaznie 1 bedzie budzito sza-
cunek.

— Prawda, pani Oktawio — zawyrokowat Mateusz.

Wszyscy si¢ zgodzili tak oto porzucony sierota otrzymal imi¢ 1 uzyskat
trzy matki oraz jednego ojca.

Belizariusz zdrowy 1 wesoly rdst sobie spokojnie 1 wszystko bytoby do-
brze, gdyby nie obcy ludzie. Bywato i przedtem, ze podroznik jakis zbtg-
dziwszy w gorach szukat u Mateusza schronienia, jednak tego lata zdarzato
si¢ to czegsciej niz kiedys. W takich wypadkach Marcela chowata dziecko
w bocznej izdebce.

Ale zdarzyto si¢ pewnego razu, ze Mateusz, widzac jakiego$ me¢zczyzng
wspinajacego si¢ po stromiznie zaniost w pospiechu malca do drewutni
1 umiescit go w tym samym pudle, w ktorym przyniesiono go do ich domu.
Byta to skrzynka drewniana z zelaznymi okuciami na narozach, do potowy
wypeltniona migkkimi widrki, ktérymi Belizariusz bawit si¢ zadowolony, po-
ki obcy nie opus$cit zagrody. Odtad w razie potrzeby, w ten wiasnie sposob
g0 ukrywano.

Ale czas mijat, dzieci¢ rosto 1 Mateusz zamierzal sporzadzi¢ mu nowa,
wieksza kryjowke. Zanim jednak zabrat si¢ do dzieta, wydato mu sig, ze ta
malenka skrzyneczka, dobra dla niemowlgcia, jest teraz znacznie obszerniej-
sza. Zdumiony, nie dowierzajac swym oczom, postanowil poczeka¢. Ale to
nie bylo ztudzenie, bo po pewnym czasie przekonat si¢, ze dzieje si¢ co$ za-
dziwiajacego, co wprawito go w zdumienie 1 niepoko;.

Oto skrzynka stawata si¢ coraz wigksza tak, jakby rosta razem z Belizariu-
szem! I co dziwniejsza, stawala si¢ zelazna, gdyz male poczatkowo narozne
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okucia rozszerzaty si¢ bardziej niz drewniane Scianki. Skrzynka byta bez
wieka, ale jedna $ciana miata zawiasy, wigc stanowila chyba drzwiczki, jed-
nak zamkni¢te na klucz nie dawaty si¢ otworzyc.

Obie siostry 1 Marcela byly nie mniej zdumione i przerazone. Wstrzasnig-
ci debatowali we czworo dzien caly nad tym niesamowitym zjawiskiem, do-
chodzac przyczyny, ktorej nie podobna byto dociec. Musieli si¢ wigc pogo-
dzi¢ z istnieniem jakiej$ niezgiebionej tajemnicy towarzyszacej temu dziw-
nemu, a tak przez nich kochanemu dziecku.

Mijaty lata. Belizariusz byl milym, dobrym chiopcem, zyt szczesliwie
1 beztrosko. Jedyne co zaktdcato jego poczucie porzadku, to zdumiewajacy
fakt, ze rodzice i1 dobre cioteczki (jak nazywat siostry krolewskie) mieli dwo-
je oczu; myslat, ze jest to co najmniej dziwne 1 catkiem niepotrzebne.

A potem Oktawia i Kornelia zajety si¢ jego edukacjg, on zas w lot przyj-
mowatl ich nauki. Wtedy tez dowiedziat si¢ prawdy o sobie i poznat powdd,
dla ktorego musi chowac si¢ przed ludzmi obcymi. Wigc uciekat w razie po-
trzeby do swej kryjowki, ktora wiernie rosta razem z nim, az przeksztatcita
si¢ w zelazng wieze. Juz wezesniej, nim mogla zagrozi¢ dachowi drewutni,
Mateusz przeniodst ja do niedalekiego wawozu i ukryt wsrod gestych zarosli
1 wysokich drzew. Sporzadzit tez dach i dopasowatl drzwi, a Marcela urza-
dzita wygodnie wngtrze.

Gdy Belizariusz dorést wieza stata si¢ dla niego drugim domem. Oto skon-
czyt dwadziescia lat. Wyrodst na pigknego mtodzienca, wzrostem przewyz-
szal Mateusza, usposobienie miaf tagodne, byt rozumny i czule kochat rodzi-
cow 1 cioteczki, cho¢ wiedziat juz, ze jest synem przybranym. Pomagat we
wszelkich pracach ojcu 1 wystrzegat si¢ pilnie spotkania z ludzmi.

Alisci tajemnicy jego istnienia, mimo wszystkich ostroznosci, nie dato si¢
dtuzej utrzymac. Kto$ go jednak wypatrzyt na hali i zaraz rozeszia si¢ wies¢
o strasznym, olbrzymim cyklopie siedzacym gdzies w gorach. Co gorsza,
zdarzyto si¢ tego roku, iz kilka wsi spton¢to podczas letnich burz.

— To wina cyklopa! — krzyczano. — To jego pioruny! Zabi¢ cyklopa!!

Krol Miron, gdy doszty do niego te wiesci, zwotal naradg. Wigkszos¢ je-
go dworu opowiedziata si¢ za spetnieniem woli ludu dla uSmierzenia wzbu-
rzenia, inni domagali si¢ sadu. Przerazone siostry postanowily wyjawic bra-
tu catg prawde od poczatku do konca. Rozsierdzit si¢ wielce krol na siostry
swoje, i1z tak dtugo w niewiedzy go trzymaty. Ale, ze byt madry 1 sam nie
wierzyl w wykuwanie piorundéw, dat wiarg¢ opowiesci Kornelii 1 Oktawii. Nie
pozwolil na zabicie niewinnego, lecz skazal go na wygnanie: Belizariusz
musial opusci¢ kraj na zawsze.

Wielki smutek zapanowat w chacie Mateusza, ale c6z byto robic!

— On zginie wsrod obcych — biadolita Marcela zalewajac si¢ tzami. Wsze-
dzie bede go przesladowac, a moze i zabijg!

— Ach, synku, ach, synku — szeptata Kornelia.

— Glupi, zli ludzie — sarkata Oktawia.

— Nieszczgscie, nieszczgscie — mruczal Mateusz zaciskajac pigsci.
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A Belizariusz pocieszat catg rodzing, jakby nieszczescie nie dotyczyto je-
go samego. Pierwsza uspokoita si¢ Oktawia.

— On jest dobry, rozumny i rozwazny — powiedziala ocierajac oczy. —
Wierzmy, ze poradzi sobie. Wro¢ Belizariuszu za rok, potajemnie, moze co$
sie zmieni.

Stowa te podniosty wszystkich na duchu. Cyklop u$miechnat si¢, cho¢ ser-
ce miat Scisnigte 1 smutek w duszy.

Nadszedt dzien rozstania. Od cioteczek dostal Belizariusz troche zaosz-
czedzonych pieniedzy, a od Marceli i Mateusza sakwe¢ ze skromng wyprawa.

— Zegnaj, malenki — powiedziata Kornelia wspinajac sie na palce, by do-
tkna¢ twarzy olbrzyma. A on uklakt i usciskali si¢ wzajem. Potem poszedt.
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Rozdziat drugi

Na wygnaniu

Po drugiej stronie gor rozciagato si¢ juz obce krolestwo. Belizariusz scho-
dzac w doliny z niepokojem oczekiwat spotkania z ludzmi. Okolica byta pu-
sta, ale pod wieczor ustyszat dochodzacy z oddali dzwigczny huk mtotéw,
ktory, jak si¢ niebawem okazato, pochodzit z kuzni stojacej na skraju wsi.
Belizariusz stangt w progu i gdy hatas ucicht, odezwat sie¢:

— Moze potrzebujecie, gospodarzu, pomocnika? Moge wykonywacé naj-
cigzsza robote, silny jestem i1 zdrow. Nazywam si¢ Belizariusz.

— A, potrzebuj¢ — odpart kowal odwracajac si¢. — Zaraz, zaraz! — krzyknat
1 zaswiecit tuczywem w twarz przybysza.

Stanat oniemialy ze zdumienia, podczas gdy chtopiec od miechéw z krzy-
kiem rzucit si¢ do ucieczki.

— Nie bojcie si¢, kowalu — powiedziat Belizariusz. — Taki juz si¢ urodzi-
tem, ale to, ze mam tylko jedno oko nie znaczy, ze jestem zly. Widzicie, mu-
sz¢ pracowac by zy¢. Bede robit wszystko, co rozkazecie.

— Wierzeg ci 1 mogtbys tu pracowac — rzekt kowal. — Ale ludzie...

Ot6z to. Ludzie juz dali zna¢ o sobie. Nadbiegli wrzeszczac od strony wsi
1 otoczyli cyklopa. Belizariusz stal bezradnie usmiechajac si¢ 1 rozktadajac
rece na znak, ze nie ma ztych zamiaréw. Coz z tego! Posypaty si¢ wyzwiska,
a wraz z nimi 1 kamienie. Poczciwy kowal wyjakat co$§ na obron¢ cyklopa,
ale ten podzigkowat mu tylko usmiechem 1 odszedt w mrok nadciggajace;j
nocy.

Podobnie byto wszedzie, gdzie si¢ pojawit. Az nastgpito najgorsze: krol tej
krainy, Mariusz, dowiedziawszy si¢, ze po jego kraju wedruje potworny cy-
klop, kazat go schwytac¢ 1 uwigzi¢. Zaraz znalezli si¢ falszywi oskarzyciele
pomawiajacy Belizariusza o jakie$ zbrodnie. Odbyt si¢ wigc nad nim sad,
a cho¢ nie byto wiarygodnych §wiadectw jego przestgpstw, skazano biedaka,
juz za sam wyglad, na dozywotnie wigzienie. Belizariusz, rzucony do lochu,
nie rozpaczat, pomyslat, ze tak widocznie musi by¢, ze taki jest jego los i le-
piej niczego si¢ juz w zyciu nie spodziewac.

Alisci po dziewigciu dniach straznik wiezienny otworzyl przed nim krate.

— Polecono mi, abym doprowadzit ci¢, panie, przed oblicze naszego kréla
1 wladcy — powiedzial. — Wigc p6jdzmy.

Cho¢ nazwanie go “panem” byto zdumiewajace, Belizariusz nie zastano-
wil si¢ nad tym. Zrozumiat tylko tyle, ze wzywa go krodl, wigc poszedt za
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straznikiem obojetny 1 zrezygnowany. Jednak poczut si¢ oniesmielony, gdy
stangl przed wtadca siedzagcym na ogromnym tronie wsrod krélewskiego
przepychu. A krol przyjrzat mu si¢ i spytat:

— Kto za tobg stoi?

Belizariusz odwrocit si¢ — nikogo nie byto.

— Nikt — odpowiedziat.

Krol wybuchngt Smiechem.

— Zartowni$ jeste$! — zawolal. — Pytam o tego wielmoze, ktory wstawil sie
za toba. Czemus od razu nie powiedzial jego imienia, nie siedziatby$ w lo-
chu.

— Nie rozumiem, panie... — bgknat Belizariusz zdumiony stowami krola.

— Dobrze, dobrze — przerwat krol — mozesz nie mowic, jesli nie chcesz.
Mnie wystarczy sam fakt, ze masz bogatego przyjaciela. Oto jak mi zaptacit
za twoje uwolnienie — tu potrzasnal sporym mieszkiem. — Same ztote duka-
ty!

— Kto? Kto to byt? — wyjakat Belizariusz, catkiem oszotomiony.

— To raczej ty mogltbys$ powiedzie¢ — kto, bo mnie nie raczyt si¢ przedsta-
wi¢. Powiem ci: przyszedl tu jaki§ ngdzny oberwaniec powiadamiajac, iz
spotkal na drodze wielkiego pana jadacego ztotg kareta. Pan 6w kazat mu,
pod grozbg kary, wregczy¢ mi to — tu znow podrzucit mieszek — za ciebie.
Wigc 1dz juz sprzed moich oczu 1 staraj si¢ opusci¢ nasze krolestwo.

— Dobrze, postaram si¢ — odpart Belizariusz.

Bezwiednie uktonit si¢ 1 skierowatl ku wyjsciu. Jak we $nie szedt przez pa-
tacowe sale 1 kruzganki, a straze go nie zatrzymywaty, dworzanie rozstgpo-
wali si¢ przed nim, paziowie kianiali mu si¢ nisko. A gdy opuscit dziedziniec
patacowy, halabardnik przeprowadzit go bezpiecznie do bram grodu.

— Tak, chyba $ni¢ — mowil do siebie Belizariusz maszerujac biatg droga
posrdd zielonego lasu.

Dopiero gdy wieczorem poczut zme¢czenie 1 senno$¢, zrozumiat, ze skoro
chce spac, to dotad nie spal, i ze to zadziwiajace wydarzenie bylo catkiem
rzeczywiste, a on jest wolny 1 do tego ma jakiego$ tajemniczego sprzymie-
rzenca.

Na drugi dzien opuscit nieprzyjazny mu kraj. Ale c6z z tego! Belizariusz
wiedzial, ze ludzie wszgdzie sg tacy sami tu, czy tam, i Zze zndw bedzie prze-
sladowany. Ale stato si¢ inaczej.

Oto, gdy szedt pylnym traktem ujrzat przed sobg chmur¢ kurzu, ktéra
szybko si¢ zblizata, az wylonit si¢ z niej oddziat konny. Na wspaniatym ru-
maku jechatl bogato i strojnie odziany mtody ksigze w otoczeniu §wity. Beli-
zariusz schowat si¢ za krzakiem, lecz bystre oko jednego z jezdzcow wypa-
trzyto go 1 wnet wyciagnigto biedaka na droge, a wszyscy wlepili wen ze
zdumieniem oczy. Wtem mozny pan zakrzyknat:

— Cyklop! Alez to cudowne!! Nie, to wprost nie do wiary! Czy jeste$ po-
tomkiem cyklopow sprzed czterech tysigcy lat?

— Chyba nie... — odpart niepewnie Belizariusz.
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— Ach, opowiesz mi pOzniej, zabieram ci¢ do zamku. Da¢ mu konia!

I oto wjezdzat Belizariusz do grodu na rostym rumaku gérujac nad innymi
jezdzcami. Mruzyl oko przed czerwonym blaskiem zachodzacego stonca
1 uSmiechat si¢, szcz¢sliwy, ze znalazt przyjaciot. Ludziska otwierali ze zdu-
mienia usta, patrzyli na niego ze zgroza, niektorzy uciekali, ale nikt nie Smiat
g0 napastowac.

Zaczely si¢ teraz dla Belizariusza radosne dni. Cate otoczenie ksigcia oka-
zywalo mu przyjazn 1 zainteresowanie. Musial opowiedzie¢ ksigciu Adriano-
wi 0 swym dotychczasowym zyciu. Wtadca byt nieco zawiedziony, iz wla-
sciwie nie wyjasnito si¢ pochodzenie prawdziwego cyklopa, ktorego obraz
panowat dotad tylko w legendzie 1 mitach. Ale nie umniejszylo to jego przy-
chylno$ci dla jednookiego. Po jakim$ czasie Belizariusz, nie nawykly do
prozniaczego zycia, oswiadczyt ksigciu, ze chce pracowac, aby by¢ uzytecz-
nym.

Ksigze rozesSmiat sig.

— Alez nie musisz pracowa¢ — powiedzial. — Nawet nie wiem co potrafit-
bys robic.

— Cokolwiek badz, jestem silny. Moge wykuwac¢ zbroje, $cina¢ drzewa,
a moge tez by¢ pisarzem na twym dworze, panie. Wyuczono mnie wielu rze-
czy.

— Wierzg ci, przyjacielu — odpart ksiaze. — Ale w mym panstwie dosc¢ jest
rebajtow 1 pisarczykow. Ty jeste§ przeznaczony do wigkszych rzeczy, do
spetnienia tajemnych przeznaczen.

— Ja, panie?! — zdumiat si¢ Belizariusz.

— A ktoz by inny! Wiem z ksiag, ze cztek tak niezwyczajnie naznaczony
przez natur¢ nosi w sobie moc, jakiej inni nie posiadajg.

— Nie, panie, nie mam...

— Nie przerywaj. Mozliwe, ze sam o tym nie wiesz. A dlaczegdz to krol
Miron wolat pozby¢ si¢ ciebie? Wida¢ przeczuwal, ze beda z tobg kiopoty.
Ale tutaj twoja moc ujarzmimy i bedzie mi ona stuzyta, a tobie przyniesie
stawe. Wszystko to potwierdza me¢drzec Salomon, ktory jest na mym dwo-
rze zarazem astrologiem. Nie zwlekajac udasz si¢ do niego.

Przemowa ta oszotomita Belizariusza. Zaczat co§ méwic, ale Adrian ani
chciatl stucha¢. Na jego rozkaz paz zaprowadzit cyklopa na szczyt wiezy,
gdzie stary, osiwialy Salomon badat nocami niebo, a cale dnie, jak przystato
na prawdziwego medrca, spedzal na rozmyslaniach i1 drzemce. Nie widziat
dotad Belizariusza, z tym wigkszg ciekawoscig przygladal mu si¢ teraz.

— Ach, ach — powiedziat cichym gtosem — przedstawiasz sobg istotnie zu-
petnie wyjatkowe zjawisko. I rzeczywiscie nie wiesz, ze nalezysz do wy-
brancow losu?

— Panie — Belizariusz sktonit si¢ przed starcem. — Jest zupelnie przeciwnie.
Moj wyglad odstrasza ludzi: boja si¢ mnie i1 nienawidzg. Jestem wygnancem,
siedzialem w wigzieniu, a przeciez zyczg wszystkim jak najlepie;.

— A widzisz — rzekl Salomon — sprzeczno$¢ faktow. Ale teraz bedzie ina-
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czej. Wydobede z ciebie twoja moc, sitle czarnoksigska, ktora zadziwisz
Swiat.

— Panie, nie mam zadnej mocy tajemnej. Pragne tylko w spokoju zy¢ 1 pra-
cowac, jak kazdy. Nie chce zadziwia¢ $wiata, chciatbym raczej sam moc go
podziwiac.

— Rozumiem — powiedziat starzec. —Nie masz wiedzy na temat swej natu-
ry. Wkrotce ja poznasz. Musisz tylko robi¢ wszystko, co ci kazeg.

To mowigc zapalil ogromnag Swiecg, mimo iz byt dzien. Potem wyjat
z szafki pekatg butelke, nalat z niej troche ptynu do kubka i rzekt:

— Wypij to Belizariuszu, i usiagdz wygodnie w fotelu. Dobrze. A teraz za-
mknij swoje niezwykte oko.

Astrolog narzucit mu na glowe czarng ptachte i ciggnat:

— Otwieram okno, a ty staraj si¢ calg sila przywota¢ goiebia.

— Gotlebia?

— Tak, to prosta rzecz dla czarnoksi¢znika, ale musz¢ bardzo powoli wy-
zwala¢ w tobie sit¢ woli. Powinienes si¢ skupic.

Belizariusz, pogragzony w ciemnosciach, skupit si¢, ale nie na gotebiu, lecz
na wspomnieniach. Zatgsknit nagle za domem, do rodzicow, do cioteczek,
nawet do zelaznej swej wiezy. Zrobito mu si¢ bardzo smutno, zapragnat by¢
tam, wsrod swoich. Gdy tak rozmyslal, nagle ustyszat wizg i trzepot skrzy-
det.

— Jest!! — zakrzyknat Salomon zatrzaskujac okno. — Hej! — zawotatl na pa-
zia — biegaj do ksigcia pana 1 pros w moim imieniu, aby raczyl czym predze;
tu przybyc.

— Widzisz, jakie to tatwe? — zwrdcit si¢ do Belizariusza 1 zdjat mu ptachte
z glowy.

Cyklop otworzyt oko. Zobaczyt jaskotke, ktora $migata pod putapem 1 thu-
kta si¢ o szybe daremnie szukajac wyjscia.

— Przeciez to nie gotab — powiedzial. — A poza tym, ja...

— Alez Belizariuszu — przerwal mu medrzec — jaskotka to tez ptak, nie
badzmy drobiazgowi. Uwazam, ze jak na pierwsza probe, dobrze si¢ spisa-
tes.

— Biedna jaskotka pomylita pigtra — powiedzial cyklop. — Wypus¢ ja, pa-
nie, aby wrocita do swych pisklat...

Nie dokonczyt, bo oto wkroczyt ksiaz¢ Adrian.

— Patrz, panie — odezwat si¢ z dumg medrzec — oto efekt mojej pierwszej
lekcji z jednookim. Sciggnat do pokoju ptaka.

— Zastugujesz na pochwate, Salomonie — rzekt ksigzg¢, wyraznie zadowo-
lony. — Ale powiedz mi, kiedy cyklop osiagnie pelng moc czarnoksigska?

— Sadze, ze za trzydziesci dni, moj ksigz¢ — odpart medrzec.

— Dobrze, poczekam, a gdy znajdziesz w gwiazdach szczgsliwy dla mnie
czas, wyprawimy si¢ na wroga. Nareszcie pognegbi¢ pysznego Tytusa. Beli-
zariusz sprawi, ze rung mury jego grodu, na pot pekng miecze wrazych wo-
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jownikow 1 padng pod nimi ich konia, a dzuma nawiedzi caly tamten niepo-
korny lud. Zawtadng wtedy...

— Nie, panie! — zakrzyknat Belizariusz. — Nie chce spowodowac tylu krzy-
wd, a 1 nie potrafi¢, bo nigdy nie bed¢ czarownikiem.

Wydawalo si¢, ze ksigz¢ wybuchnie, ale powstrzymat gniew, uSmiechnat
sie 1 rzekt:

— Moj cyklopie, to wszystko nie bedzie potrzebne. Wystarczy, ze zburzysz
niebotyczne mury krola Tytusa. Reszt¢ zatatwig moi rycerze. Ty za$ zosta-
niesz sowicie wynagrodzony, a po wojnie staniesz si¢ moim nadwornym ma-
gikiem 1 przyjacielem. A czarownikiem bedziesz, czy chcesz czy nie.

Po tych stowach ksigze opuscit wiezg. Salomon odetchnat z ulga 1 powie-
dziat:

— Belizariuszu, nigdy nie mow takich rzeczy ksigciu. Nikt mu si¢ nie
sprzeciwia, bo gdy wpadnie w gniew, potrafi by¢ straszny. Dziwig¢ si¢, ze te-
raz nie zagrozit ci $cigciem za twg hardos¢. Ale widze, ze zalezy mu na to-
bie i dlatego jest taki taskawy. A wiec zabierajmy si¢ do roboty.

Jednak nastgpne proby byly niepomysine. Po tygodniu zgngbiony me-
drzec, nie chcac ponosi¢ winy, oskarzyt cyklopa o ztg wole i1 upor.

— Méwitem, panie — powiedzial Belizariusz, gdy stanat przed rozsierdzo-
nym ksi¢ciem — ze nie mam zadnych w sobie mocy i nikt nie moze zrobi¢ ze
mnie czarownika.

— Ktamiesz! — wrzasnat Adrian. — Me¢drzec Salomon to glupiec i1 niedoraj-
da. Teraz ja si¢ tobg zajme.

Na drugi dzien ksigz¢ wyprowadzit Belizariusza na balkon i wskazat plac
przed patacem.

— Widzisz ten stos drew utozony pod skarpa? — spytat.

— Widze.

— Gdy nastanie noc, rozpalimy sobie ognisko, ogromne ognisko. I wiesz co
bedzie dalej?

— Nie wiem, panie.

— Ot6z musze si¢ ostatecznie przekona¢. kim ty wilasciwie jeste$. Zosta-
niesz wrzucony w ptomienie. Jesli masz w sobie te moce tajemne, nic ci si¢
nie stanie, a wtedy na nic bedzie caty twoj upor.

Ksigze skingt na straznikow, a ci natychmiast skrepowali cyklopa. Potem
wywiezli go za mury i1 zamkne¢li w jakiej$ chacie. Tam miat czeka¢ na wy-
rok losu.

Belizariusz gotowat si¢ na Smier¢. Pomyslat, ze nie ma dla niego miejsca
na tym S$wiecie. Przedtem zarzucano mu, ze jako odmieniec byt czarowni-
kiem, teraz, ze nie jest czarownikiem. C6z mu pozostato? Musiatby udowod-
ni¢, ze jest tym, czym jest, a jednoczes$nie tym, czym zgota nie jest. Przestat
rozmyslac¢ 1 popadt w odrgtwienie. W nocy zjawit si¢ przed nim ogromny ha-
labardnik o ponurym obliczu i ztych oczach.

— Czas na ciebie — powiedziat ochryple. Narzucit na cyklopa worek i moc-
no zwiazat jego konce.
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Belizariusz ustyszat rzenie konia, potem uczut ze go niosa i uktadaja na
wozie. Kon ruszyt, woz si¢ potoczyt.

A tymczasem na placu palacowym zgromadzit si¢ juz ttum mieszkancow
grodu ciekawych niezwyklego widowiska. Ksiaz¢ pan otoczony swymi do-
stojnikami zajal miejsce na balkonie. Brakowato tylko Salomona, ktory zroz-
paczony nietaska wladcy rozmyslat daremnie w swej wiezy nad niezglebio-
ng tajemnicg natury cyklopa.

Rowno o potnocy zjawit si¢ na wzgorzu woz z wigzniem. Na dany przez
ksiecia znak ponury halabardnik Sciggnal wor z wozu 1 stracit go ze skarpy
w ptomienie. Buchnat ogien, posypaty si¢ iskry, zawirowat czarny dym, kto-
ry zalobnym welonem dtugo snut si¢ nad miastem. Po jakims$ czasie ognisko
si¢ wypalito. Pozostata po nim tylko kupa popiotu, wegle, troch¢ niedopalo-
nych drew 1 nieco kosci.

— Nie ma cyklopa! — wykrzyknat ksiaze. — Co oznacza, iz nie byt czarow-
nikiem. A wigc 1 nie szkoda, ze si¢ spalit. ChodZzmy, przyjaciele, dokonczy¢
uczty.
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Rozdzial trzeci

Dziwy i czary

I znéw byta noc. Na niebie, wsrod zéitawej od mgiet poswiaty, krolowat
ksiezyc w petni. Lecz smutny si¢ jaki§ wydawat. Przestaniat co chwila pie-
rzastymi chmurami swe oblicze, jakby nie mial ochoty spoglada¢ na daleki
ziemski krajobraz. Istotnie, okolica byta ponura, pustynna i dzika. Nagie
wzgorza okalaty ptaskowyz poprzerzynany wawozami i rozpadlinami. Po-
migdzy nimi pigtrzyly si¢ skaty 1 kupy kamieni.

A jednak 1 tu zablgkata si¢ jakas$ postac ludzka. Cztowiek 6w z wysitkiem
pokonywat ten trudny teren, padat, potykat si¢, lecz nie ustawat w mozolnym
posuwaniu si¢ naprzod. Wreszcie zatrzymat si¢ przy jakiej$ grocie, w ktore;j
najwidoczniej chcial odpoczaé. Ksiezyc, zaciekawiony osobliwym podroz-
nym, przepedzil chmurki 1 ozywit blaskiem t¢ martwa ziemig.

W tej chwili cztowiek wydat gromki okrzyk 1 cofnat si¢ z przestrachem.
Oto ujrzat postac¢ ludzka, ale niezwyklg. L$nita bielg, zastygta w dziwnej po-
stawie: jakby si¢ szykowata do biegu, lecz jedng reke miata uniesiong do go-
ry, a glowe pochylong. Podr6zny wpredce zorientowat si¢, ze byt to posag
wyrzezany misternie w marmurze, oddajacy wszystkie szczegoty ubioru i ry-
Sy twarzy.

— Czyzby mieszkat tu mistrz rzezbiarski? — mruknat podroznik wsuwajac
si¢ ostroznie do groty.

Spenetrowat jg calg, ale byta pusta. Wiec legt w kacie 1 zasnat wielce utru-
dzony. Rano, ku swemu ogromnemu zdziwieniu, nie znalazt rzezby. Znikne-
ta. Zaciekawiony, poczat szukac figury lub rzezbiarza, ale wszgdzie byto pu-
sto 1 glucho. Jednak co$ dziwnego dziato si¢ w tej posgpnej, bezludnej kra-
inie.

Oto zawsze po zachodzie stonca zjawiat si¢ w roznych miejscach marmu-
rowy posag, ktory nastepnego ranka znikat bez sladu. Pewnego wieczoru po-
drézny znalazt rzezbe w grocie. Przedstawiata ona tego samego czlowieka,
co 1 przedtem, ale skulonego i jakby $pigcego.

Az ktorego$ dnia dostrzegt w dali na wzgdrzu mezczyzng, ktory jednak na
widok obcego poczat uciekaé. Podrdznik, sadzac, ze jest to 6w rzezbiarz zna-
komity, puscit si¢ jego tropem, ale potknat 1 spadt ze skaly. Poczut silny bol
w nodze. Dowlokt si¢ z trudem do jakiej$ jaskini i tam, bezradny, przelezat
dzien caly. Bol nogi i sme¢tne mysli dtugo w noc nie dawaty mu zasnac. Ale
rano...
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Obudzit go zapach dymu 1 trzask ptomieni. Gdy si¢ na dobre ocknat, zo-
baczyt ze zdumieniem, ze przed jaskinia palito si¢ wielkie ognisko, nad kto-
rym wisial kociolek, a mtody chtopiec krzatat si¢ wokot 1 najwidoczniej szy-
kowat positek. Naraz chtopak wsunat gtowe do wnetrza jaskini i zawotat we-
soto:

— Wstawaj, panie! Sniadanie gotowe!

— Kto$ ty? — spytat zdumiony mezczyzna. — I czy wiesz do kogo mowisz?
Jestem wyklety, lepiej odejdz stad.

— Nazywam si¢ Wiktoryn, mam czternascie lat — odpowiedzial Smiato
chtopiec — a ty panie, jeste$ stawnym, dla jednych przekletym, a dla mnie za-
wsze mitym...

— Co moéwisz, chiopcze, czy moge by¢ dla kogokolwiek mity?

— Widocznie tak — zasmiat si¢ Wiktoryn. — Wszystko sobie opowiemy, ale
pOzniej. Jeste§ wygtodzony, moj panie, a tu czeka gorgca kasza ze stoning
1 pieczone kurcze, oraz §wiezy chleb. Pomoge ci wyjs¢, bo jak widz¢ masz
skrgcong noge. To nie jest ztamanie, wylecze ci¢, za dwa dni bedziesz mogt
chodzi¢. A teraz jedz, panie, 1 0 nic nie pytaj.

Wszystko to chtopiec wypowiedziat jednym tchem, po czym podal mez-
czyznie ogromng porcje. Posilek byt istotnie znakomity i wzmocnit stargane
sity chorego.

— Muszg ci teraz wyjawic¢, panie — powiedzial chiopak — ze widziatem, jak
po raz pierwszy wjechales do grodu. Od razu polubitem ci¢ serdecznie za
twa szczera twarz 1 dobrotliwy uSmiech, no 1 zachwycitem si¢ twym niezwy-
ktym wygladem. Drwitem z tych, ktorzy si¢ ciebie bali. JesteSmy kmieciami,
pracowatem z ojcem na roli, ale bedac czgsto w grodzie, gdzie sprzedajemy
warzywa, dowiedziatem si¢ ze zgroza co ci¢ czeka. Ach, jak ptakatem, gdy
spalono ci¢ na stosie. Ale potem zobaczytem, jak przekradasz si¢ lasem
1 opuszczasz panstwo ksiecia Adriana. Wtedy zapadio w mym sercu posta-
nowienie, by ci towarzyszy¢. Powiedziatlem rodzicom, iz przyszedi czas bym
wyruszyt w Swiat 1 poszukat stuzby gdzies u dworu. Rodzice, cho¢ z bolem,
zgodzili si¢ wiedzac, ze z dawna tego pragnatem. I jak widzisz zaopatrzyli
mnie na droge. To, ze spotkalem ci¢, panie, przyspieszyto tylko wykonanie
mego zamiaru. Pomys$lalem sobie, ze moze bedg ci pomocny, gdy zndw spo-
tka ci¢, panie, jakas zta przygoda. Otoz szedtem twoim Sladem, ale dopiero
dzi§ w nocy odnalaztem mego dobrego pana.

Belizariusz milczat. L.zy wzruszenia wezbraty w jego oku i sptywajac po
nosie kapaty do kaszy.

— Panie, przesolisz kasz¢! — zawolat ze Smiechem Wiktoryn. — Opowiedz
jak zdofate$ si¢ uratowac.

Belizariusz popatrzatl z wdzigcznoscia na chtopca. Wiktoryn miat brazowe
wlosy, bystre szare oczy i jasng twarz. Promieniowat zywotnos$cig 1 zapatem.
Cyklop poczut do niego zaufanie i od razu polubit serdecznie tego szczere-
go chiopaka, cieszgc si¢, ze ma przyjaciela. Dlatego opowiedzial mu wszyst-
ko o sobie, nie pomijajac niczego.
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— Ciagle si¢ glowitem — mowit dalej — kto zaptacit krolowi Mariuszowi za
moje uwolnienie. Pewnie ten sam dobroczynca wybawit mnie z rak Adriana.
A byto to tak: siedzialem dzien caly uwigziony, a w nocy jakis$ straszny ha-
labardnik powid6zt mnie zamknigtego w worku, jak myslatem, na stos. Jed-
nak jechaliSmy bardzo dtugo, po czym zostatem zrzucony z wozu. Ktos$ roz-
cigl worek 1 szybko odjechal. Mozesz sobie wyobrazi¢ jak bytej zdumiony
1 uradowany! A poza tym Wiktorynie, nie nazywaj mnie panem, dobrze?

— Dobrze, panie! — zasmiat si¢ chtopiec, potem spowazniat. — Rzeczywi-
scie, zadziwiajace wydarzenia. Moze twoje cioteczki wystaty kogos, by ci¢
ostaniat w razie potrzeby?

— Nie, nie majg one tyle srodkow, a brata swego przeciez nie mogly o to
prosic. Ktoz to byt 6w wielmoza w ztotej karecie?! To wielka zagadka.

W tym momencie zobaczyli zblizajacego si¢ mezczyzne. Kroczyt niepew-
nie, przystawat, a w rekach niost jakis duzy przedmiot, ktory okazat si¢ by¢
drewnianym koniem.

— Dobrzy ludzie — odezwat si¢ przybysz. — prosze, sprzedajcie mi troche
jedzenia. Pienigdzy nie mam, ale zaptacg wam tym koniem. Rzezbitem go
wiele lat, jest pickny.

Wiktoryn zerwat si¢ z miejsca.

— Alez, panie! — zawotat. — Siadaj do positku, nie chcemy zaptaty.

Nieznajomy me¢zczyzna byt szalenie wychudzony, sczernialy, a co naj-
dziwniejsza, jego twarz przypominata t¢ z marmurowych posagéw. Podczas,
gdy z zachtannoscig zajadat, Belizariusz spytat:

— Czy to ty, panie, wyrzezbites te wszystkie posagi, ktore widziatem? Wy-
daje si¢, ze za wzor brales siebie samego?

Na te stowa m¢zczyzna zbladl, potem poczerwienial i zawotat:

— Ach, wigc widziates! Ach, nigdy nie moge zdazyc! I po c6z siedz¢ na
tym pustkowiu dwadziescia juz lat?! Nie, to nie ja, jakze mogtbym tak rzez-
bi¢! To nie ja, nie ja! Nie!!

Zerwal sie 1 rzucit do ucieczki.

— Panie! — krzyknat Belizariusz — Czemu si¢ nas boisz? Chcemy ci pomoc!

— Co mu si¢ stato? — zdumiat si¢ Wiktoryn. — I o jakich posagach méowi-
tes?

Belizariusz opowiedziat o dziwnych rzezbach i dodat:

— To on uciekal przede mnag wtedy, gdy skrecitem noge, poznatem go.
Kryje si¢ za tym jaka$ wielka tajemnica. Skoro nie moge¢ jeszcze chodzi¢
1 zostaniemy tu par¢ dni, moze co$ si¢ wyjasni?

Istotnie, nastgpnego dnia juz wczesnym rankiem ujrzeli stojacego nieopo-
dal na skale tajemniczego czlowieka. Zdawat si¢ wahac¢: podejs¢ czy nie.
Wiktoryn pobiegt ku niemu wotajac:

— Chodz, panie, czekamy na ciebie ze Sniadaniem!

Te stowa wida¢ go oSmielity, bo zszedt ze skaty, ale gdy si¢ zblizyt, wida¢
bylo, iz jest w rozterce.
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— Siadaj, moj panie — zachgcatl Belizariusz. — Jak si¢ nazywasz? Ja jestem
Belizariusz, a to Wiktoryn.

Przybysz usiadl, ale milczal diuzsza chwile, zanim opanowal drzenie
warg.

— Wigc dobrze — odezwat si¢ wreszcie — zaufam wam, bo widzg, ze dobrzy
jestescie, a ja juz dtuzej nie znios¢ swej meki. Ale czy zechcecie mi pomoc?

— Alez tak! Chetnie ci pomozemy — zapewnil Belizariusz.

— Wigc stuchajcie: nazywam si¢ Donat, a pochodz¢ z panstwa kréla Justy-
na. Stuzytem na jego dworze i dobrze mi si¢ powodzito. Bylem bardzo mto-
dy 1 szczgsliwy. Mialem si¢ wkrotce ozeni¢ z damg dworu, Kamilg, pigkng
1 milg panng, ktérg bardzo kochatem. Krol Justyn jest dobrym panem, ale je-
go zona o imieniu Korynna — to wiedzma. Otoz zdarzyto si¢ pewnego razu,
1z bedac bardzo zmegczonym po krolewskim polowaniu, zaspalem 1 zanie-
dbatem ustugi wobec krolowej. Ach, jak dobrze pamigtam t¢ rozmowe.

— Nie stawites$ si¢ na czas! — krzykneta Korynna.

— Wybacz, mitoSciwa pani — powiedziatem. — To si¢ nigdy wiecej nie po-
wtorzy. Spalem jak kamien 1 nie styszatem...

— Jak kamien? — przerwata mi, po czym wyjeta ze skrzyni jakie$ pudetko,
otworzylta je, dmuchneta w moja strong 1 rzekta:

— A wigc $pij zawsze kamiennym snem, dopOki nie przeminie moj gniew.

Nie zrozumialem jej stow, ale to zaklecie dziata po dzi$§ dzien. Gdy tamte-
go dnia wieczorem poszedtem na spoczynek uczutem z przerazeniem, ze ka-
mienieje. Zapadiem w sen bez czucia 1 snow. Rano, po obudzeniu si¢ bylem
znOw sobg, ale zzigbniety 1 zdretwialy. Tak to si¢ zaczeto. Najgorzej, ze
przemiana ta, cho¢ nastgpowata po zachodzie stonca, nie miata okre$lone;j
godziny, wigc drzatem ze strachu 1 staralem si¢ wcze$nie udawa¢ do moje;j
izby, by nikt nie zobaczyt co si¢ ze mng dzieje. Balem si¢ 1 wstydzitem za-
razem. Nie moglem dtuzej zy¢ migdzy ludzmi. Napisatem list do mej Kami-
11, ze spotkato mnie wielkie nieszczgscie, wigc musze odejs¢ 1 nie wiadomo,
czy kiedykolwiek wroce. Dtugo btadzitem po Swiecie, az znalaztem to oto
miejsce pustynne i1 bezludne, gdzie zyje samotnie, ale nie potrzebuj¢ ukry-
wac si¢ przed ludZzmi ze swoim nieszczesciem. Tak mingto dwadziescia lat.
Az zobaczytem was 1 ogarngta mnie przemozna tesknota za zwyczajnym,
normalnym zyciem, cho¢by najskromniejszym.

— Domys$lam si¢ — rzekt Belizariusz — ze chcesz, bySmy odwiedzili kréla
Justyna 1 prosili Korynn¢ w twoim imieniu o zdjecie zaklecia.

— Tak, panie — szepnat Donat spuszczajgc glowe — taska to nadzwyczajna
dla mnie...

— To nie bedzie taska, lecz rados¢ dla nas, jesli si¢ nam uda, bo, jak mo-
zesz wnioskowa¢ z mego wygladu, mnie tez $ciga nieche¢, a nawet ztos¢
ludzka.

— A mnie nie pytacie?! — zawotat oburzony Wiktoryn. — Po to tu jestem,
by pomaga¢ w ktopotach. Juz nawet wiem w jaki sposob ukry¢ to, ze Beli-
zariusz jest jednooki.
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— No widzisz, Donacie — powiedziat cyklop. — Obiecujemy ci, ze pojdzie-
my do krola Justyna, by zmierzy¢ si¢ z wiedzmg Korynna. Moze napiszesz
list do Kamili?

— Och, tak!! — zakrzyknat Donat.

Ale nikt z nich nie miat skrawka papieru, ani pidra.

— To nic, o wszystkim dowie si¢ od nas — powiedzial Wiktoryn. — Wierze,
ze po dwudziestu latach zto$¢ pani Korynny mingta. A moze po prostu zapo-
mniafa o tobie, panie. Juz my jej przypomnimy.

Nastgpnego dnia Belizariusz 1 Wiktoryn wyruszyli w droge, w dtuga we-
dréwke, bowiem kraj kréla Justyna lezat bardzo daleko.

— Jakze to, Wiktorynie, chcesz ukry¢ moje oko — spytat Belizariusza, gdy
opuscili juz te pustynne strony.

— Zaraz ci pokaze — odpart chtopak.

Wyjat z sakwy czapke, naciagnat ja na glowe i czoto Belizariusza, ale zro-
bil nozem szparg tak, aby oko jednak co$ widziato, natomiast policzki prze-
wigzal kawatkiem ptétna.

— Teraz jeste$ niewidomym, a ja chtopcem, ktory ci¢ prowadzi — powie-
dziat wesoto — lepiej udawac, ze si¢ nie ma obu oczu, niz pokazywac jedno.

— Doskonale! — wykrzyknat cyklop. — Jeste§ bardzo pomystowy. Widze
w dali wioske, zaraz wyprébujemy twdj pomyst.

Wszystko poszio dobrze. Belizariusz nie musiat si¢ juz ukrywac¢. W kaz-
dym osiedlu ludzie wspoéiczuli biednemu niewidomemu, a nierzadko zapra-
szali podroznych na positek, czy nocleg. Tak przewgdrowali szmat Swiata.

Az pewnego razu zdarzyto si¢ im niezwykte spotkanie. Oto maszerujac le-
$ng drozyng ujrzeli naraz idacego przed nimi m¢zczyzne, ktory zdawat si¢
by¢ zmeczony, bo przystawat 1 potykat si¢. Byl ngdznie ubrany, z podarta
oponczg przewieszong przez rami¢ 1 z workiem na plecach. Belizariusz
pierwszy spostrzegt cos zadziwiajacego. Byt tak zdumiony, ze stanat i szep-
natl:

— Wiktorynie, chyba mnie oko moje zawodzi. C6z on niesie?!

Chtopak przyjrzat si¢ i omal nie krzyknat. Ale pohamowat si¢ i rzeki:

— Moje dwoje oczu widza to samo, co twoje jedno. To niesamowite!

Tak, to bylo niesamowite. Cziowiek ten niost pod lewa pacha swoja pra-
wa reke. Najwyrazniej widac byto dion i palce, ktore chwialy si¢ w rytm je-
go krokow, tak, jak 1 pusty prawy r¢gkaw. Raptem nieznajomy megzczyzna,
ustyszawszy zapewne szmer, odwrocit trwozliwie glowe, po czym datl nura
w krzaki. Po chwili wytonit si¢ znow na Sciezke, ale bez tej martwej reki.
Usiad! na pniu ze sme¢tng ming i czekat, az Belizariusz 1 Wiktoryn si¢ zblizy-
li.

— Witaj, dobry cztowieku — powiedziat cyklop, nie zastaniajgc swego oka.
— Czemus taki strapiony? Jak widzisz, ja tez mam co$ do ukrywania.

— Widzieliscie? — spytat “dobry cztowiek™.

— WidzieliSmy, ale jesli sobie zyczysz, rbwniez dobrze mogliSmy nie wi-
dzie¢. Jak si¢ nazywasz?
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— Mam na imi¢ Fabian, ale za dobrych czasow, gdy miatem jeszcze przy-
jaciol, nazywano mnie powszechnie Fabus, wigc 1 wy tak mowcie, bo moze
znajde u was odrobing wspotczucia dla mej niedoli.

— Na pewno znajdziesz — odpart Belizariusz. — Idziemy w t¢ samg strong,
przytacz si¢ do nas, a moze oprocz wspoiczucia uda si¢ nam ulzy¢ twej nie-
doli.

Poszli. Fabus wzdychat 1 pojekiwat, ale nie méwit o swych zmartwieniach,
a oni nie nalegali. Po kilku dniach wida¢ byto, ze jednore¢ki przywigzat si¢ do
swych towarzyszy. Byl nieSmialy 1 zalgkniony, ale skory do ustug i pomocy.
Ktoérego$ dnia, gdy siedzieli na polanie odpoczywajac, Fabus nie wytrzymat.
Z naglym postanowieniem wyciagnat swa reke z worka 1 potozyt na trawie.

— Opowiem wam wszystko. Niech si¢ dzieje, co chce — powiedziat. — Je-
stem wlasciwie marynarzem. Stuzylem wiele lat na okrgcie 1 dobrze mi by-
to. Az pewnego razu znalazl si¢ wsrdd pasazerow pewien cztowiek wesoty
1 wielce pocieszny. Robit rozne magiczne sztuczki, co tak mi si¢ spodobato,
ze datem si¢, glupi, namowic¢ na stuzbe u niego. Nie powiem, dobrze ptacit,
a roboty byto niewiele, bo ciagle wyjezdzat z domu. Razem ze mng stuzyt
tam chiopak jeden poczciwy. Darek si¢ nazywat. Pan moj byt bardzo boga-
ty. Wszedzie po stotach walato si¢ petno r6znych cacek ze ztota, a w szufla-
dach 1 skrzynkach — ztote dukaty. Bytem zawsze uczciwy, ale widzac tyle
dobra co$ mi si¢ pokrecito w glowie 1 w moim sumieniu. Zdato mi si¢, ze to
nic ztego, gdy wezme co$ fadnego i to nie dla korzysci, lecz aby cieszy¢
oczy. Pod nieobecno$¢ mego pana wybratem sposrod rupieci ziotg rybke,
ktora miata zielone oczy w ciemnosci §wiecgce. Tej nocy nie spalem bawigc
si¢ z uciechg moja rybka. Ale pan moj, gdy wrocil, od razu spostrzegt brak
klejnotu. Postawil nas obu przed sobg 1 spytat kto go wziagt. Obaj milczeli-
smy: Darek, bo byl niewinny, a ja ze strachu. Nie wiedzie¢ czemu pan skie-
rowat podejrzenie na Darka i zamknat go w komorce bez jedzenia. Dopieroz
sumienie moje przyszto do przytomnosci, a i rozum wrdcil na swoje miejsce.
Przyznatem si¢ i oddatem rybke. Pan wypuscit Darka i tak rzekt:

— Wiedziatem, ze to ty, Fabusie. A wiesz skad wiedziatem? Bo zwe si¢
Fortunatus. A wiesz ty, kto to jest Fortunatus?!

— O rety! — wykrzyknatem — styszatem! Toz to wielki czarnoksig¢znik!

— Tak — powiedziat — a teraz ukarzg ci¢, bos$ ztodziej. Odejme ci reke, kto-
ra ukradta. Ale poniewaz si¢ przyznale$, nie umrze ona, a nawet wrdoci na
swoje miejsce, jesli sam domys§lisz si¢, co powinienes$ uczynic.

Zrobit jaki$ znak 1 r¢ka odpadta mi od ramienia. Rozumiatem, ze musze
si¢ upokorzy¢ i przebtagac pana, by odzyskac reke. Padtem przed nim na ko-
lana, przepraszalem i przysi¢gatem jemu 1 sobie, ze nigdy juz nikomu nicze-
go nie ukradng. Prositem tez o wybaczenie Darka, ktory cierpial przeze
mnie. Oni mnie wybaczyli, ale r¢ka nie wrocita. Fortunatus $miat si¢ tylko,
a potem zwolnil mnie ze stuzby. Juz trzy lata btgkam si¢ po Swiecie i ciagle
mysle, co powinienem uczyniC, ale nie wiem! — wykrzyknat z rozpacza. —
Probowatem ja przyczepic, przyklei¢, przywiazac, nie chce si¢ trzymac, od-
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pada. Wiesz, panie, mozna zy¢ bez reki, nawet pracuj¢ to tu, to tam, i nie to
mnie smuci najbardziej, ale to, iz jestem tak bardzo gtupi. Trzy lata mysle-
nia na nic. Czy co$ rozumiesz z tego, panie?

— Hm, r¢ka, cho¢ blada i troche¢ chtodna, istotnie jest zywa — powiedziat
Belizariusz — co upewnia, iz musi by¢ jakis sposob, tylko trzeba na to wpasc.
Musze¢ pomysle¢. Wiktorynie i ty rusz gtlowa, a moze do wieczora rozwigze-
my zagadke.

Poszli dalej w milczeniu rozwazajac w myslach t¢ niezgtebiong tajemnice.
A przy wieczornym ognisku Belizariusz odezwat sig:

— Oto, Fabusie, wiem co masz uczynic, ale jak rzekte$, Fortunatus polecit,
bys sam si¢ domyslit, wigc nie powiem ci wprost, lecz zadam pytanie. Ufam,
ze znajdziesz na nie odpowiedz, a wtedy zrozumiesz co powinienes$ zrobic.

— Och, panie — zatkat bezreki — boje si¢, boje, ze nie znajde odpowiedzi.

— Mysle, ze znajdziesz. Pytanie jest takie: kto najbardziej ucierpial w wy-
niku twego ztego postepku? Teraz sobie rozwazaj, a my, Wiktorynie, poj-
dziemy spac.

Noc mingta spokojnie. Ale o swicie rozlegt si¢ straszliwy wrzask. Beliza-
riusz zerwal si¢ ze snu gotow odeprzec stado dzikich zwierzat, Wiktoryn
chwycit za kij, lecz nie byto przeciw komu walczy¢. Nie byto nawet Fabusa.

— Gdzie jest bezrgki?! — krzyknat Wiktoryn. — Moze go porwano?

Raptem znowu rozlegt si¢ krzyk, a potem betkot jaki$ niezrozumiaty. Te-
raz dopiero wylonita si¢ z przedrannego mroku posta¢ Fabusa. Kleczat pod
krzakiem pochylajac si¢ nad swa r¢ka. Gdy ustyszat kroki, zabetkotat wyraz-
niej:

— Rusza, rusza palcami! Ooo!! Zobaczcie!

Istotnie tak bylo, nawet cata dton si¢ uniosta, a rami¢ drgneto. Belizariusz
podnidst z ziemi t¢ nieszczesng regke 1 przytozyt koniec ramienia do barku
Fabusa. Zrost nastgpit tak szybko, ze nawet tego nie zauwazyli. Fabus osza-
lat ze szczgscia, skakat, tanczyt, potem padt plackiem przed Belizariuszem,
a gdy ten go podniost, wykrzyknat:

— O, panie, jaki$ ty madry! Wida¢ co$ z twej madrosci przeskoczyto do
mej glupiej glowy, bo po nocy petnej wytezonego wysitku nagle zaswitato
mi, Ze to moja r¢ka jest najbiedniejsza — odjeta od ciata, jak gataz od drzewa
1 na wpol martwa. Wiec btagatem ja o przebaczenie 1 wtedy 1 wtedy... Dzig-
ki, panie, bede ci stuzyt cate zycie!

— Och, przestan, Fabusie — rzekt Belizariusz. — Wiktoryn tez ma swoj
udziat w rozwigzaniu zagadki. Najwyzej pomozesz nam, gdy przyjdzie do
wykonania pewnego waznego zadania.

Jeszcze tego samego dnia dotarli do panstwa krola Justyna. Teraz naleza-
o zastanowic si¢, w jaki sposob dostac si¢ do patacu i spotkac z krélowa Ko-
rynng.

— Ja juz sobie calg rzecz obmyslitem po drodze — powiedzial rezolutnie
Wiktoryn. — Przyznacie, ze takich biedakow jak my, ktorzy w dodatku nie
wiadomo kim sg, nikt nie wpusci nawet przez brame¢ patacowg. Ale jest na
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to rada. Belizariusz musi zosta¢ wielkim panem odzianym jak rycerz,
z giermkiem 1 stugg.

— Ja bede stuga! — zawotat ochoczo Fabus.

— Alez skad wezmiemy... — zaczat Belizariusz.

— Poczekajcie — ciggnat chiopiec — zamieszkamy w opuszczonej szopie,
ktorg wypatrzylem niedaleko stad w lesie. Belizariusz nie bedzie si¢ pokazy-
wac, ale ja i bezrgki pdjdziemy...

— Nie jestem bezrgki — obruszyt si¢ Fabus.

— Oczywiscie, Fabusie, ale tak jako$ to przezwanie przystalo do ciebie.
Ot6z my dwaj chwycimy si¢ jakiej$ roboty i za to kupimy co trzeba.

Belizariusz nie chciat na to przystac.

— Wy bedziecie pracowac, a ja tylko czeka¢ bezczynnie?

— O, nie! — zawotal Wiktoryn — ty tez ci¢zko popracujesz — bedziesz co-
dziennie przygotowywac wieczerz¢ dla wszystkich.

Tak tez zrobili. Ming¢to siedem dni, a juz 6smego Wiktoryn i Fabus powro-
cili do swego towarzysza z calg wyprawa.

— Jakze tak szybko zdotaliScie zapracowac na to wszystko? — zdziwit si¢
Belizariusz.

— Trafit mi si¢ pewien wielmoza — odpart ze Smiechem chtopak — ktory ku-
powatl jeszcze wspanialsze odzienie, a to, cho¢ prawie nowe, odstgpit mi za
pot darmo. Patrzcie, mamy jeszcze troche grosza na droge.

Gdy Belizariusz przywdzial nowy str6j, wygladat iScie po pansku. Fanta-
zyjny kapelusz przykrywat jego oko, a pidro — wycigta szparke. Nawet miecz
(cho¢ troche wyszczerbiony) si¢ znalazt. A 1 Wiktoryn — giermek chwacko
si¢ przedstawial. Fabus tez otrzymat nowa oponcze 1 buty. Tak przygotowa-
ni ruszyli na podboj krolewskiej siedziby. Jednak Belizariusz postanowit nie
kry¢ swego wygladu.

— Musimy postgpowac otwarcie — powiedziatl — jesli chcemy, by dano wia-
r¢ wszystkiemu, co mamy do powiedzenia.

Wyszto to im na dobre, bo straznicy strzeggcy bramy patacowej tak si¢
przestraszyli widokiem niesamowitego pana, iz uciekli, a oni spokojnie
wkroczyli na podworzec 1 dostali si¢ na pokoje. Tu powitat ich szambelan
powiadomiony, iz jacy$ obcy przybyli do patacu. Widzac bogatego pana ze
stuzbg, ukryt swe zdumienie 1 pomieszanie, powitat przybysza i spytat kto
zacz 1 z czym przychodzi.

— Nazywam si¢ Belizariusz — odpowiedziat gos¢ — a pochodze¢ z kraju kro-
la Mirona.

Szambelan byt dostojnym 1 powaznym starcem, ktorego wszyscy bardzo
szanowali, ale ktopot polegal na tym, ze w swym dostojenstwie 1 powadze
nie mégt uznac istnienia czego$ tak cudacznego jak jednooki cztowiek, kto-
ry w dodatku chce, by go traktowa¢ powaznie. Na razie jednak rozmawiat
z nim cierpliwie. A Belizariusz mowit:

— Otdz, czcigodny panie, przychodze z postaniem od pewnego znajomego
mi czlowieka, ktory niegdys byt dworzaninem kroéla Justyna. Jest to bolesna
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1 wazna sprawa, a prosbe owego dworzanina obiecatlem przedtozy¢ mitosci-
wej krolowej Korynnie.

— Hola, moj panie — powiedzial szambelan z irytacjag — wida¢ pomylite$
drogi, u nas nie ma damy o tym imieniu.

— Jakze to? Wszak jesteSmy w panstwie krola Justyna.

— Co6z z tego? — prychnat szambelan i zrobit ming, jakby si¢ poczut osobi-
scie dotknigty. — Moja krolowa nosi pigkne imi¢ — Estera.

— Wigc mozliwe, ze znajomy mo6j zapomnial imienia. Wszak mingto dwa-
dziescia lat.

— Dwadziescia lat! — wykrzyknat dostojnik. Byt teraz naprawde oburzony.
— Nie masz czego tu szuka¢ mosci panie! Nasza krolowa ma wtasnie tyle lat
ile wymienites.

Belizariusz byt zalamany.

A czy znasz, dostojny panie — sprobowat jeszcze — dame o imieniu Kami-
la?

— Znam, ale watpig, czy bedzie mogta z toba rozmawiac, panie.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze zemdleje, jak ci¢ ujrzy. Albo ucieknie. Albo jedno i1 drugie —
zasmiat si¢ zlosliwie.

Strzat byt celny. Belizariusz zaczerwienit si¢ 1 zmieszat. Wiktoryn zacisnat
piesci.

— Raczyles zazartowac, panie — powiedziat Belizariusz, zmuszajac si¢ do
usmiechu. — Znios¢ wszystko, byle bym mogt przekaza¢ zacnej tej damie
wiadomos¢.

Dostojny 1 powazny szambelan zamrugal, sapnat 1 wyszedt bez stowa.

— Jest Kamila, cho¢ to dobrze — szepnal Wiktoryn.

Po dtuzszej chwili ukazata si¢ w drzwiach pani w srednim wieku, ale uro-
dziwa, o obliczu smutnym i tagodnym zarazem. Ujrzawszy Belizariusza
zbladla okropnie, uniosta dionie do twarzy, wyszeptata jakie$ stowa, ktorych
nikt jednak nie dostyszat i zachwiata si¢. Wiktoryn poskoczyt, by podsung¢
jej krzesto, myslac, ze zemdleje.

Dama usiadta, ale nie zemdlata, tylko milczac wpatrywata si¢ w Belizariu-
sza. Po chwili wstata i uczynifa co$ bardzo dziwnego: podeszta do cyklopa,
wspiela si¢ na palcach i1 dotkneta jego twarzy tak, jak ongis zrobita to Kor-
nelia.

— A wigc nazywasz si¢ Belizariusz — powiedziata. — Jak widz¢ wychowa-
tes si¢ na panskim dworze? — byto to ni to pytanie, ni to stwierdzenie.

— Nie, pani — odpart cyklop. — UbraliSmy si¢ tak, by za wszelka cen¢ do-
sta¢ si¢ do tego patacu. Mam wazne postanie, wiadomos¢ od Donata...

— Od Donata!!! — wykrzykneta dama, zatrzepotata rekami i tym razem nie-
chybnie upadtaby na ziemig¢, gdyby Wiktoryn w czas nie podskoczyt znow
z krzestem. Kamila osunela si¢ na nie bez sit. Ale zebrata si¢ w sobie 1 wy-
szeptata:
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— Ach mow, Belizariuszu, mow, wigc on zyje! Wigc nie na prozno czeka-
tam tyle lat! Gdzie on jest? Kiedy wroci?

Belizariusz opowiedziatl dzieje biednego Donata tak, jak to ustyszat z jego
wiasnych ust.

— Ale coz poczniemy — powiedziatl na koniec — skoro nie wiadomo kto go
zaczarowal? Szambelan mowit, ze nie ma damy o imieniu Korynna.

— Nie ma, ale byta — rzekta Kamila. — Teraz ja wam co$ opowiem. Wtedy,
gdy to si¢ stato, dwadziescia lat temu, istotnie krolowg byta Korynna, a ja jej
najblizszg damg dworu. Wiedzialam, ze jest wrozka, ale az dotad nie miatam
pojecia, iz potrafitaby tak okropna rzecz uczyni¢. Zreszta, moze odwrocita-
by ten czar, jednak stala si¢ rzecz niespodziewana. Krolowa wkrotce po
odejsciu Donata zachorowata (panowata u nas wtedy jakas zaraza) i umarta.
Krol byt w tym czasie na wojnie. Gdy dowiedziat si¢ o jej Smierci, z rozpa-
czy dosiadt konia, pomknat samopas na wroga i zginat.

— Jak to? Przeciez krol Justyn panuje do dzis! — przerwat Belizariusz.

— To jego stryj o tym samym imieniu. Objat rzady, gdyz nie byto naste¢p-
Cy tronu.

— Wigc nie ma nadziei! — westchnat cyklop, a za nim Wiktoryn 1 Fabus.

— Czy myslisz, Belizariuszu, ze bytabym tak spokojna, gdybym nie miata
nadziei? — powiedziata Kamila. — Jest nadzieja, cho¢ staba, ale jest. Otoz
wiedz, ze istnieje blizniacza siostra Korynny — Roksana. I tez ma czarodziej-
ska szkatutke. Mieszka daleko stad na Kamiennej Gorze. Bytam tam jeden
jedyny raz z wiadomos$cia o $mierci jej siostry. Zachowata si¢ dziwnie
1 prawde mowiac niegrzecznie. Nie wyrazifa zalu, tylko spytata, czy przynio-
stam jej co$ od Korynny. Powiedziatam, ze nic. Wtedy rozptakata si¢ i rze-
kta: “Ach, podta, przeciez wiedziata, ze nie moge zy¢ bez...” Nie dokonczy-
ta, zaraz tez wyprawita mnie za drzwi méwigc, bym si¢ wiecej nie trudzita
przychodzac do niej. Dotad nie rozumiem o co jej chodzito. Ale ciebie, Be-
lizariuszu, moze wystucha taskawiej, jesli zechcesz podjac si¢ tego trudu.

— Dobrze — odpart cyklop. — Obiecalem Donatowi i tobie, pani, pomoc,
wiec nie zatrzymam si¢ w pot drogi. Jesli trzeba, odnajdziemy Roksang.
Prawda, Wiktorynie?

— Och, moj drogi, dobry Belizariuszu! — wykrzykneta drzacym ze wzru-
szenia gtosem Kamila.

— Cieszg¢ si¢, ze chociaz ty, pani, obdarzytas mego pana dobrym stowem
1 jak widze polubitas go — powiedzial Wiktoryn. — Dotad wszyscy byli prze-
ciw niemu. MusieliSmy nawet ukrywac jego oko, by unikng¢ przesladowan.

— Nieprawda, nie wszyscy — odezwat si¢ nagle Fabus — ja nie przeslado-
walem.

Roze$miano si¢ na te stowa, a jednorgki zamilkt zawstydzony.

— Teraz musisz ztozy¢ uszanowanie krolowi — rzekta Kamila.

Krdl, uprzedzony przez nig i szambelana, nie byt zaskoczony wygladem
Belizariusza, a zaciekawiony tak wielka osobliwoscia, jak cztowiek o jed-
nym oku, ofiarowal mu goscing.
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— Zostan — mowit — zostan i1 nie wychodz do miasta, bo ludzie gotowi ci¢
ukamienowac. A ja chciatbym poznac blizej ciebie 1 twoje dzieje.

— Dzigkuje ci, mitosciwy krolu — odpart Belizariusz — teraz musze udac si¢
w droge, ale skoro zaszczycites mnie swg taska, wrdce tutaj i chetnie stawig
si¢ na twe ustugi.

Na drugi dzien o sSwicie wyruszyli we trojke na poszukiwanie Kamiennej
Gory. Kierowali si¢ wskazowkami Kamili, ale przyszto im dtugo btakac sie,
zanim wreszcie pewnego ponurego dnia stangli u stop gory. Wygladata
smutnie. Szare kamienie i ostre utamki skalne zascietaty jej zbocza, a twar-
da, jatlowa ziemia nie zywila tu bujnej roslinnosci.

Tylko gorzkie piotuny o bladych srebrzystych liSciach snuly si¢ migdzy
kamieniami, tylko samotne dziewanny wystrzelaly tu 1 6wdzie spomigdzy
gtazow rozjasniajac martwa szaro$¢ pochodnig z6itych kwiatow. A to, co uj-
rzeli na szczycie wydalo im si¢ czyms$ nierzeczywistym, jakby zjawisko-
wym. Tam, w gorze widnial na tle granatowego, burzowego w tym dniu nie-
ba, biaty dom. Czarne skigbione chmury gnane wichrem przestanialy go co
chwila, a wijac si¢ u jego progu sprawialy wrazenie, iz dom ten unosi si¢
wraz z nimi.

— To jakie$ czary! —wykrzyknat Fabus. — Boje si¢!

— Nie ma czego — odpart Belizariusz. — Po prostu nadcigga burza. Ale wi-
dok istotnie jest niezwykly.

— Czy pozwolisz, panie, ze zostan¢ na dole? — jeknat bezrgki. — Bede tu na
was cierpliwie czekat. Wolg staly grunt pod nogami, niz ten jaki$ ptywajacy
w chmurach dom z wiedZzma w srodku na dodatek. Ale nie, pojde, bo moze
znajdziesz si¢ w niebezpieczenstwie i mogibym ci wtedy uratowac zycie —
dodat z determinacjg.

— O, w razie czego ja tez mogg¢ ci uratowac zycie, Belizariuszu — zawotat
Smiejac si¢ Wiktoryn.

— Zostan, zostan, Fabusie — rozstrzygnat Belizariusz. — Rozumiem twoje
lgki. W kazdym razie jestem szczesliwy, ze bytes gotow $pieszy¢ mi z po-
moca.

Wiktoryn 1 Belizariusz poczeli z mozotem wspinac si¢ po stromym zbo-
czu. Gdy osiagneli szczyt, Sciemnito si¢ jeszcze bardziej, btysneto, zahuczat
grzmot, lunat deszcz. Zastukali do drzwi raz, drugi, trzeci.

— Czyzby 1 Roksany nie byto? — zaniepokoit si¢ Wiktoryn.

Nagle ustyszeli ostry glos:

— Czego chcecie?! Oby was pioruny spality!!

W tej samej chwili zal$nita btyskawica 1 gdzies w poblizu poteznie trza-
sneto.

— Oho, to rzeczywiScie jakas ztosliwa 1 potezna wiedzma — mruknat Beli-
zariusz, a glosno powiedziat:

— Pragniemy widziec si¢ z panig Roksang. Przychodzimy od Kamili, damy
dworu krolowej Estery.

Nastgpita cisza.
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— Lepiej ukryj swe oko, Belizariuszu — szepngt Wiktoryn — by nie rozdraz-
ni¢ jeszcze bardziej czarownicy.

— Masz racj¢ — odpart cyklop naciagajac kapelusz i opaske.

Mokli na deszczu nie wiedzac co robi¢. Nagle drzwi otworzyty si¢ z trza-
skiem 1 powitat ich ten sam szorstki glos:

— Jeszcze was nie sptukato? Jeszcze was nie zabito? No to juz wejdzcie.

Skwapliwie przestapili prog domu 1 wtedy zobaczyli przed soba kobiete:
byta wysoka 1 gruba, ubrana w dtuga, biata sukni¢. Miata czarne wtosy, ta-
kiez oczy 1 petng twarz.

— Gadajcie szybko czego chcecie, nie mam czasu na pogawedki — powie-
dziata napastliwie. — Nie tu, wchodZzcie do swietlicy.

Gdy usiedli na tawach, Belizariusz odezwat sig¢:

— Nazywam si¢ Belizariusz. Ty zas$, pani, jeste$ zapewne Roksang. Szuka-
my u ciebie faski i pomocy, ale nie dla siebie, lecz dla pewnego cziowieka,
ktorego spotkalismy w gtuchych gorach ukrywajacego si¢ przed ludzmi. Zo-
stal on zaczarowany przez twoja siostr¢, pani, krolowa Korynng...

— Korynng¢?! — wykrzykneta — Kiedyz to byto?

— Dwadziescia lat temu, tuz przed jej Smiercig, wigc nie zdgzyta go...

— Powiedz mi czlowiecze — przerwata kobieta, ktora zdawata si¢ juz nie
stucha¢ tego co mowit Belizariusz — czy jeste$ slepcem, ktorego prowadzi
ten chtopiec?

To pytanie, zadane znienacka, zbilo z tropu Belizariusza.

— Niezupelnie — powiedzial nie umiejac ktamac¢ — 1 tak i nie.

Wiktoryn pospieszyt mu z pomoca:

— On widzi jednym okiem tylko — rzekt, a byto to najzupetniej zgodne
z prawda.

— A wigc jest jednookim? — zapytata czarownica.

— Doktadnie tak — odpart Wiktoryn.

— Wielkie nieba!! — zawotat kobieta wyrzucajac obie r¢ce do gory. — Ach,
ach!

Zerwala si¢ z miejsca 1 ku zdumieniu swych gosci wybiegla ze Swietlicy
tak szybko, na ile tylko pozwala jej tusza.

— Co to ma znaczyC¢? — zastanawiali si¢ wielce zaniepokojeni. Czekali
w niepewnosci dos¢ dtugo. Wreszcie ustyszeli spieszne kroki.

— Chodzcie! — krzykneta, ukazujac si¢ w progu, znajoma kobieta. — A ty,
czlowiecze, zdejm chuste, by byto wida¢, ze$ jednooki.

Belizariusz spetnit polecenie. Przeszli przez jaki$ pusty pokdj, potem
przez ciemny korytarz, na koncu ktorego znajdowaty si¢ drzwi. Kobieta
otworzyta je nagtym ruchem i1 wepchneta przez nie swych gosci. Oczom ich
ukazat si¢ tak niespodziewany widok, ze staneli jak wryci.

Panowat tu przepych iScie wschodni: podtoge zascielaty barwne kobierce,
dwie $Sciany tego duzego pokoju obite byty bordowym aksamitem, na pozo-
stalych wisialy cenne makaty, a toze zastane attasowa kapa. Na stolikach sta-
ty wazony petne kwiatéw i1 wazy z owocami, a takze Swieczniki z zapalony-
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mi $wiecami, gdyz, jako si¢ rzekto, dzien byt ciemny od chmur przewalaja-
cych si¢ tuz za oknami.

Posrodku komnaty stat fotel, w ktorym siedziata posta¢ niewiescia cata
spowita w r6zowa, muslinowa szate. Jasne wtosy okalaty jej mizerng, bladg
twarz zwrdcona ku przybylym. Palce zaciskaly si¢ kurczowo na porgczach
fotela, a duze, orzechowego koloru oczy wpatrywaty si¢ w Belizariusza. Na-
gle ta jakby nierealna kobieta rozeSmiata si¢ 1 powiedziata:

— Jestem Roksana. Doczekatam si¢ ciebie, jednooki, cho¢ nigdy mi przez
mysS$l nie przeszto, ze bedzie to cyklop, a nie ot, zwykty cziek o Slepym oku.
Odzyta moja nadzieja. Przybyles, wiec ratuj mnie, Belizariuszu! Jeszcze tro-
che, a umartabym tu w zamknigciu, cho¢ moja najlepsza na §wiecie przyja-
cidika, Julia, stworzyta mi raj w tym domu. Ty jeden, jedyny mozesz...

Bezmierne zdumienie odmalowato si¢ na twarzy Belizariusza.

— Alez, pani — wykrztusit — to ty jeste$ czarodziejka, do ktorej przyszliSmy
btaga¢ o pomoc dla pewnego czltowieka. A ja... ja nie mam zadnej mocy
czarnoksigskiej, co juz zostalo stwierdzone. Omal nie spalono mnie na sto-
sie tylko dlatego, zem zwykty cztowiek.

— To ciekawe, opowiesz mi o tym pozniej — powiedziata Roksana — a jed-
nak... Postuchajcie: Gdy mialyS§my z Korynng po szesnascie lat, nasza mat-
ka cigzko zachorowata. Czujac, ze umrze, wrgczyta kazdej z nas szkatutke
1 powiedziata: “To jest jedyny skarb jaki posiadam. Kazda szkatutka wypet-
ni jedenascie zyczen. Wystarczy otworzy¢ wieczko 1 wypowiedzie¢ zycze-
nie, ktére jednak, jak wam dobrze radzg, nie powinno przekracza¢ natural-
nych potrzeb. Ale klucz od tych kaset jest tylko jeden, musicie si¢ nim dzie-
li¢. Mysle, ze to nauczy was zgodnego wspotzycia. Nie bedzie tez powodu
do wzajemnej zazdros$ci, bo macie jednakowe dary. Mam nadziej¢, ze wspol-
nie potraficie wymys$li¢ takie zyczenia, by madrze pokierowa¢ swym zyciem
1 zapewni¢ szczgscie sobie 1 innym”. Ach, jakze si¢ mylita moja dobra mat-
ka! Jeszcze tej samej nocy Korynna odeszta po kryjomu z domu zabierajac
swoja szkatutke 1 nasz wspolny klucz. Okazalo si¢, ze bez niego w zaden
sposdb nie mozna otworzy¢ skrzyneczki, a wigc 1 na nic sg wszelkie moje zy-
czenia. Ale to jeszcze nie wszystko. Zostatam unieruchomiona. Nie moge
przestapi¢ progu tej komnaty, tak jak bym natykata si¢ na niewidzialny mur,
jak bym byta zamknigta na klucz, ktorego nie ma. To Julia utrzymata mnie
przy zyciu te dwadziescia par¢ lat. Wiem tez, ze gdy Korynna umarta (wida¢
nie zdazyta zyczy¢ sobie wyzdrowienia), pochowano z nig razem szkatutke,
a wigc zapewne 1 klucz. Kiedy$, w piatym roku mego osamotnienia, przyszta
do nas pewna biedna kobieta proszac, bym uzdrowita jej dziecko. Opowie-
dziatam jej co si¢ stalo. Wtedy ona wzigta moja reke, przyjrzata si¢ dtoni
1 powiedziata, ze tylko cztowiek o jednym oku moze mi pomodc. Ale kiedy
przyjdzie — tego nie wiedziata. Jednak stowa te napetnily mnie otucha i cier-
pliwie czekatam. Teraz rozumiesz, Belizariuszu, ze dopiero wtedy, gdy
otworzysz szkatutke, bede mogta spetni¢ twg prosbe.

To mdéwigc wyjeta ze schowka szkatutke. Byta wykonana z drzewa sanda-
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towego, mata 1 skromna, z jednym tylko klejnocikiem w ksztalcie litery “R”
na wieczku. Ale i Belizariusz nie potrafit jej otworzy¢. Roksana podata mu
pek kluczy.

— Zaden nie pasuje — powiedziala — ale moze w twoich rekach ktérys$ z nich
poruszy zamek.

Niestety, nawet w rekach Belizariusza klucze okazatly si¢ bezsilne.

— Nie ma wigcej kluczy — szepneta Roksana. — Wszystko na nic.

W jej oczach pojawity si¢ tzy. Belizariusz zamyslit si¢. Tymczasem nad-
szedt wieczor, ale burza nie ustawata. Julia zapalita dodatkowe Swiece.
Wtem Belizariusz ozywit si¢.

— Wiktorynie — powiedziat — gdy przebieratem si¢, pamigtasz, wlozytem
do twej sakwy rézne drobiazgi wyjete z kieszeni starego mego odzienia. Po-
kaz, co tam masz.

Chtopak wysypat gars¢ drobnych przedmiotow. Belizariusz gmerat w nich
dobrg chwile.

— Och, juz batem sig¢, ze go zgubitem, ale jest — powiedzial. — Wprawdzie
staba to nadzieja, lecz patrz, pani.

Pokazat zardzewiaty kluczyk ze zgigtym trzonkiem i nadtamanym uchwy-
tem.

— Czemu mysSlisz, ze tym otworzysz? — spytata Roksana — To jaki$§ utamek.

— Nie mysle, lecz sprobuje. Skoro nie ma innych mozli...

Nie dokonczyt, bo oslepita ich straszna blyskawica, zawyt wicher, ptomy-
ki $wiec si¢ zachwiaty. Lecz Belizariusz, nie zwazajac na nic, wiozyt klucz
do zamka 1 przy huku piorunow lekko przekrecit. Wieczko odskoczyto.

— Och! — krzykneta Roksana 1 zemdlata.

Gdy Julia ja ocucita, wrézka juz si¢ uSmiechata.

— Julio, Julio! — teraz bedziemy wolne i szczg¢sliwe! Belizariuszu, coz to za
klucz tajemniczy i1 skad go masz?

— Sam nie wiem dlaczego ten wtasnie klucz pasowat do zamka. To pewnie
przypadek. Znalaztem go, gdy bylem matym dzieckiem, w trawie, niedaleko
domu. Juz wtedy byt uszkodzony tak, jakby kto$ na niego nadepnat. Bawi-
tem si¢ nim 1 mialem zawsze przy sobie wraz z innymi pamigtkami. A dla-
czego otworzyl? Moze potrzeba bylo wtasnie takiego starego, zardzewiate-
go klucza, by uruchomic¢ ten tajemniczy zamek? Nie wiem. Niech ci odtad
zawsze stuzy ten klucz, pani.

— Zadaj ode mnie czego chcesz, jednooki, moj wybawco! Wszak przysze-
dtes$ tu z jakas$ prosba?

Wtedy Belizariusz opowiedziat histori¢ Donata i1 prosit o ratunek dla nie-
go.

Roksana zasepita si¢.

— To gorsza sprawa — rzekta. — Korynna mogtaby to zrobi¢ bez trudu, ale
ja, by znies¢ jej zaklegcie, musiatabym miec jeszcze cztery smocze kiy.

— Skadze je wzia¢?! — wykrzyknat cyklop.
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— Styszatam o smoku zyjacym na pustyni — odezwata si¢ Julia — ale trzeba
by go zabi¢, zeby zdoby¢ te z¢by.

— Gdziez jest ta pustynia?

— W trzy dni doszlibyScie kierujac si¢ na potudnie od naszej gory.

Zapadto milczenie.

— Belizariuszu, chyba sprobujemy, co? — szepnat Wiktoryn.

— Sprébujemy. Jutro rano wyruszamy na pustyni¢ — zdecydowat cyklop.

* %k Xk

Po burzliwej nocy ranek wstat cichy, jasny, stoneczny. Z drugiej strony
domu znajdowat si¢ ogrod. Belizariusz zastat w nim Roksang, ktora uszcze-
sliwiona biegata wsrod kwiatow.

— Dotad mogtam tylko ogladac te pigknosci z okna mego pokoju. Beliza-
riuszu, bede czekata na ciebie tu, w tym domu. Wracaj z gtowa smoka. Zy-
cz¢ wam powodzenia.

— Dzigkuje, pani. Zrobimy wszystko, co bedzie mozliwe. Chyba smok nas
nie pozre? Zegnaj, dobra wrézko. Chodz, Wiktorynie.

Na dole Fabus powitat ich okrzykami radosci:

— Jestescie! Zywi! Cate szczescie!

Ruszyli ku potudniowi opowiadajac po drodze Fabusowi o wszystkim, co
si¢ wydarzyto w bialym domu. Na trzeci dzien pod wieczér wkroczyli w kraj
dziki, bezludny i niebawem staneli na skraju pustyni. A nast¢pnego ranka za-
glebili si¢ w beskresne morze piaskow. Jak znalez¢ tu smoka? Mozna i rok
btakac si¢ w tym pustkowiu, gdzie ani roslin, ani zwierzat nie widac.

A jednak, gdy byli juz bardzo utrudzeni, zamajaczyta w oddali jakas oka-
zata budowla. Kiedy si¢ zblizyli, stwierdzili ze zdumieniem, ze jej $ciany,
schody, a nawet wiezyczki sg wzniesione z piasku!

— O, ja tam nie wejde¢ — zastrzegt si¢ Fabus. — To jest co$ podejrzanego.

— Nie musisz — odpart Belizariusz. — Za to rozpal ognisko, widz¢ tu jakies$
suche trawy 1 badyle, i zrob wieczerzg. A my zobaczymy co si¢ tam w Srod-
ku kryje. Moze smok?

Schody, gdy szli po nich, niebezpiecznie si¢ kruszyly, a drzwi catkiem roz-
sypaly pod naporem dtoni. Znalezli si¢ w duzej wysokiej sali. Posrodku
tkwity dwie kolumny podpierajace dach. W rogu wisiata fatdzista kotara, na
oknach firanki. Wszystko z piasku! Pod jedng z kolumn, na podtodze, sie-
dziat osobliwy jaki$ cztowiek: przerazliwie chudy, wydawato si¢, ze jest po-
tamany, gdyz kolana i tokcie ostro wysterczaty ze skulonej postaci. Chyba
byt gieboko zamyslony, bo miat zamknigte oczy 1 drapat si¢ chudym palcem
po koS$cistym nosie.

Jednak ustyszat szmer, podniost glowe i spojrzat na przybyszy. Wtedy sta-
to si¢ co$ nieoczekiwanego. Nastgpila przedziwna scena: w okamgnieniu
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cztowiek zerwat sie z podtogi i wybuchnat przerazliwym $miechem. Smiat
si¢ 1 Smial, wymachujac rekami 1 podskakujac, a potem zaczat wykrzykiwac:

— Ach, co za duren ze mnie, skonczony poigiowek. Czy widzieliScie gdzie-
kolwiek, kiedykolwiek takiego glupca?! Na pewno nie. Jestem glupi jak
jaszczurka. Mato! Jak pieczona geg$. Mato! Jak dardanelski osiot, jak potata-
ny but! Mato! Jestem tepy jak mut. Mut zamulit mi mozg. Ot, co!!

Walit kutakami w swoja gtowe 1 piers, przy tym biegat po sali w podry-
gach, az zatoczyt si¢ 1 opart o Sciang, ktora natychmiast si¢ zawalita. Chu-
dzielec nie przejat si¢ tym; machnat r¢gka i piaskowa Sciana znow powedro-
wata ku gorze. To samo byto z kotarg, odbudowat tez w mig rozsypang fi-
ranke. Potem potknat si¢, upadt 1 rozwalit jednoczesnie obie kolumny.

W powietrzu uniost si¢ tuman kurzu, bo 1 dach zaczat si¢ sypac. Cztowiek
zerwal si¢, wykrzyczal kilka niezrozumiatych stow, potrzasnal rekami
1 wszystko wrdcito na swoje miejsce.

Belizariusz 1 Wiktoryn stali catkiem oszolomieni, jak przygwozdzeni.
Wreszcie dziwaczny mezczyzna uspokoit si¢. Stangt przed nimi dyszac ze
zmeczenia 1 rzekt:

— Ach, ach, zadziwilem was, co? Kim jestescie?

Gdy si¢ przedstawili, mowit dalej:

— Cieszg sig, cieszg, ze przyszliscie. To zupetnie niebywaty zbieg okolicz-
nosci — tu cztowiek klepnat zamaszyscie Wiktoryna po plecach, a chtopcu
wydalo si¢, ze zaraz rozsypie si¢, jak ta $ciana.

— Jestem czarnoksi¢znikiem — mowit dalej mg¢zczyzna — chyba to zauwa-
zyliscie. Piasek stucha mnie jak pies, z wodg jest gorzej. Siadajcie, siadajcie.
Na podtodze, przynajmniej si¢ nie zawali. Tak, tak, pozycja czarnoksi¢zni-
ka, a nawet 1 zycie moje zostaly uratowane. Niech tam! Powiem wam, ale nie
rozglaszajcie po $wiecie, ze spotkaliScie czarownika, ktory miat hm, pewne
trudnosci. Zgoda?

— Z.goda.

— Musiatem wykonac¢ jedno zadanie. Myslatem, ze raz—dwa si¢ z tym upo-
rem. Och, wiele rzeczy robi¢ od r¢ki, ale tym razem musiatlem siggna¢ do
moich ksigg tajemnych, by znalez¢ odpowiednie zaklecie. Ho, ho, tylko
czarnoksig¢znik moze si¢ potapa¢ w gaszczu wszystkich tych zagadek i sza-
rad, wsrdd ktorych sg utajone zaklecia. Odgaduje je zawsze bez trudu, wszak
tyle lat studiuje te ksiegi. No 1 co powiecie?

—To, ze nie zdotate$, panie, rozwigzac jakiejs zagadki! — wykrzyknat Wik-
toryn.

— Tak! Oho, beda z ciebie ludzie, mlodziencze! Moze chcesz przysta¢ do
mnie na ucznia? Masz zadatki na §wietnego czarnoksi¢znika.

— Nie, panie, dzigkuje¢, juz mam mistrza, u ktdrego ucze si¢ rozumu i ser-
ca — Wiktoryn wskazat Belizariusza.

— Dobrze, dobrze, jak chcesz, ale nie wiesz, ile tracisz! — zasmiat si¢ czar-
noksigznik — Tak, tak — ciggnat — zabrakto mi do zaklgcia jednego tylko sto-
wa. Bylo ono tak zaszyfrowane, ze ja, najwigkszy mistrz, nie mogtem go od-
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cyfrowa¢. Pewien wielki pan, dla ktérego pracuj¢ obiecal mi sowite wyna-
grodzenie, jesli wykonam zadanie dzi$ do potnocy. W przeciwnym razie ze-
tnie mi glowe, na co nawet ja, nawet ja! nic nie mogtbym poradzi¢. Co ro-
bi¢? Co robi¢? Wybudowalem sobie ten przybytek, by w ciszy rozmyslac.
I to na nic.

— Jakaz to zagadka? — spytat Belizariusz.

— Ot, takie zdanie: “Jest potslepiec, lecz niepetny” 1 tak dalej, reszt¢ roz-
wigzatem, ale nie mogtem skleci¢ cato$ci. Jedno, jedno spojrzenie na ciebie,
jednooki, uswiadomito mi bezmiar mojej niedoskonatosci. Jak mogtem tak
prostego hasta nie zrozumiec¢! Potslepiec — to cyklop! Bez “p”. Dasz “n”
1 jest cyklon. Tego wiasnie bylo mi potrzeba. Zaklecie si¢ utozyto. A wiec,
a wiegc, cyklopie, uratowales mnie samym swoim pojawianiem si¢ tu i teraz.
Wdzigcznym ci 1 moze kiedy$ ja na cos ci si¢ przydam. Ale, ale, co wtasci-
wie robicie na pustyni?

— Szukamy smoka dla jego kiéw, ktdre sg potrzebne jednej wrdzce, by mo-
gta odczarowac pewnego nieszczgsnika.

— Smoka? Smokal!!! — wykrzyknat czarnoksi¢znik — Alez on niedaleko
stad ma swoja jam¢ wsrdd skat. Znajdziecie go bez trudu. Tylko dam wam
przestroge: nie atakujcie go pierwsi. A powiedz mi jednooki, dlaczego bta-
kasz si¢ po Swiecie, ratujesz nieszczesnika, walczysz ze smokami, zamiast
zy¢ spokojnie wsrod swoich cyklopow?

Belizariusz ostupiat.

— S3 gdzies na Swiecie cyklopi? — wyjakat zdumiony.

— A jakze, a jakze, za morzem, cate miasto. Plynie si¢ trzy miesigce okre-
tem, potem idzie si¢ miesigc ladem, ciggle tu zachodowi stonca. A mieszka-
ja oni w zelaznych wiezach.

Gdyby Belizariusz stat, wiadomos¢ ta powalitaby go na ziemig, jak kolum-
n¢ piaskowa. Na szczescie siedzial.

— Skad wiesz? — wyszeptal.

— Ot, ktos mi kiedys$ opowiadat 1 przysiggat, ze to prawda. No, no, na mnie
juz czas. A co do smoka, pamig¢taj, jednooki, by$ fatszywego kroku nie zro-
bit.

— Nie zrobi¢. Zwykle wiem, gdzie mam postawi¢ noge — zasmiat si¢ Beli-
zariusz.

— No, no — w glosie czarnoksi¢znika byto powatpiewanie.

Potem nagle zaczat si¢ kreci€ jak fryga, a piasek z podtogi wzbit si¢, owi-
nat dookota niego upodobniajac calg posta¢ do ogromnego wrzeciona i w tej
postaci czarnoksi¢znik wylecial przez okno, a nastgpnie szybko znikngt im
Z OCczu.

— Styszates, Wiktorynie — powiedziat Belizariusz. — Wigc sa gdzies cyklo-
pi.

— Pewnie zechcesz do nich dotrze¢? — odpart chiopiec.

— A czy jest dla mnie inne miejsce na Swiecie? Tam zostang.
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— Ale chyba odwiedzisz rodzicéw, cho¢ potajemnie. A nuz co$ si¢ w twym
kraju zmieni? Bo wiesz, nie wiadomo jacy sg ci cyklopi. Moze to wtasnie oni
pozbyli si¢ ciebie, gdy bytes niemowlgciem?

— Masz racj¢. Wszystko jeszcze rozwaze. A teraz chodzmy stad.

Fabus czekat na nich z niepokojem.

— Co tam robiliscie tak dtugo? Juz chciatlem 1§¢ wam na ratunek. O! Patrz-
cie! — wykrzyknat nagle.

Ustyszeli narastajagcy szmer — to piasek osypywat si¢ ze Scian 1 wiez tak
szybko, ze zobaczyli wkrotce, jak caly zamek runat z hukiem i pozostat po
nim tylko piaszczysty kopczyk.

Na drugi dzien istotnie, po krotkim marszu, ujrzeli skaliste zbocze, pagor-
ki porosni¢te obfitszg trawg 1 malenkg sadzawke.

— Tu poczekamy — powiedziat Belizariusz. — Smok z pewnoscia przyjdzie
do wodopoju. Badzmy na wszystko gotowi, ty, Wiktorynie ze swoim sztyle-
tem, a ja z mieczem. Widzg, ze 1 Fabus naostrzyt swoj dtugi n6z. We trojke
poradzimy sobie.

Belizariusz nie umiat wprawdzie wtadac biatg bronia, ale przeciez nie mu-
sial si¢ pojedynkowac z kims$ bardzo biegtym. Ufal, ze jednym pchnigciem
usmierci zwierzg. Czekali dzien caty. Pod wieczor ustyszeli donosny ryk
1 parskanie. Fabus byt blady jak S$ciana, ale trzymat si¢ wyjatkowo dzielnie.
Wreszcie spomigdzy skat wylazt ogromny potwoér. Na szczescie miat tylko
jedna gtowe, ale za to olbrzymig i mnostwo w niej zgbow, ktore zademon-
strowal ziewajac rozgtosnie.

Wzdluz jego cielska az do konca ogona przebiegal kolczasty grzebien,
a z nozdrzy buchata para. Szedt niezdarnie kiwajac si¢ na boki, a dla utrzy-
mania zachwianej chwilami rownowagi, podpierat si¢ dtugim ogonem.

— Straszny... — wyjakat Fabus.

Smok, zobaczywszy ludzi, zblizyt si¢ i1 ktapnat szczgkami.

— Uwaga! — krzyknat Belizariusz. — Odsuncie si¢, ale jeszcze nie atakujcie.
Badzcie w pogotowiu.

Tymczasem potwor, widocznie nie majgc (przynajmniej na razie) morder-
czych zamiarow, przysiadil 1 uczynit co$ zupetnie nieoczekiwanego i zadzi-
wiajgcego: oto wysunagt metrowej dtugosci jezyk 1 polizat kazdego z nich.

— Probuje, czy jesteSmy smaczni — wybetkotat drzacy jak lis¢, Fabus. —
Moze juz bySmy go zabili?

Zanim Belizariusz odpowiedzial, potwor wstat, pocziapal migdzy skaty,
by po chwili wrdéci€ z krolikiem w zgbach, ktore to trofeum ztozyt u stop Fa-
busa. Potem przynidst jeszcze jednego kroélika i jeszcze jednego. Nastepnie
usiadl podpierajac si¢ ogonem i zamruczal, jakby zabierat si¢ do pogawedki.

Wiktoryn wyciagnatl nieSmiato rgke 1 pogtadzit potwora po gtowie, ale za-
raz cofnat ja z bolu, bo ostre tuski i kolce poranity mu palce. Smok byt z tej
pieszczoty jednak bardzo zadowolony, nawet oblizat si¢. Fabus przestat si¢
trza$¢; odwaznie rozpalit ognisko 1 upiekt kroliki, po czym zgodnie spozyli
je w towarzystwie smoka.
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— Mily potworze — powiedziat Belizariusz. — Masz tyle zebow. Czy mogl-
bys$ podarowac nam czterech z nich. Nie wyobrazasz sobie nawet, jak bardzo
s3 nam one potrzebne.

W odpowiedzi zwierz popatrzal na niego swymi wylupiastymi oczyma,
pokrecit nosem i kichngt wyrzucajac z nozdrzy kieby czarnego dymu. (Jak
twierdzil potem Fabus, rowniez 1 ognia). Nastgpnie smok wstal 1 odszedt
z godnoscig do swej jamy.

— Nigdy w zyciu nie widzialem takiego smoka! — wykrzyknat Fabus.

— Mysle, ze zadnego nie widziates, moj bezrgki — zasmiat si¢ Belizariusz.
— Ja tez. Mamy tylko wyobrazenie, ze sa to okrutne potwory. Nie zabijemy
tego smoka.

— Och, mam nadziej¢! — powiedziat Wiktoryn. — Ale co robi¢?

— Oto Wiktorynie, stan¢liSmy przed nowym problemem. Nie chcemy za-
bi¢ tego potwora, ale musimy pomoc Donatowi. Co zatem zrobi¢? Lecz jest
juz noc, idzmy spac, a jutro si¢ zastanowimy. Nowy dzien przynosi nowe po-
mysty.

Jednak Belizariusz nie spat. Lezal patrzac w jasno §wiecacy okragty ksie-
zyc 1 szukal pomystow nie czekajac nowego dnia. Wtem, na wysrebrzonym
piasku pojawit si¢ jakis cien, jakby obtok czy kurzawa. Belizariusz sledzit go
z niepokojem. A cien to zawracat, to si¢ zblizal, az dopadt do ich obozowi-
ska. I nagle z chmury piasku wyskoczyt znajomy czarnoksi¢znik.

— Witaj, Belizariuszu — powiedziat. — I coz, zabiliscie smoka?

— Przeciez mowilem, ze nie zrobi¢ fatszywego kroku — usmiechnat si¢ cy-
klop.

— No, no... — wyrazit swoje uznanie czarnoksi¢znik. — Za to dostaniesz to,
czego potrzebujesz. Teraz dopiero ci powiem, Zze smok ten jest moim przy-
jacielem.

To rzektszy pomknat migdzy skaty. Po niedtugim czasie wrocit 1 potozyt
przed Belizariuszem cztery kty.

— Wkrotce mu wyrosng nowe, wigc nie martw si¢ — powiedzial.

Okrecit si¢ na pigcie 1 w poszumie swego wrzeciona odleciat, ale w tej sa-
mej chwili dostrzegt go Fabus, ktory obudziwszy si¢ wystawit oko spod
oponczy. Przerazony skoczyl na réwne nogi krzyczac przerazliwie, czym
obudzit z kolei Wiktoryna.

— Panie! To Fortunatus! Fortunatus!! Straszny czarnoksi¢znik, ktory odjat
mi reke. Uciekajmy! On gotow wrocic€ 1 zrobi€ cos$ strasznego! Ratujmy sig...

— Ach, wigc to jest ten stawny Fortunatus? — przerwat Belizariusz. — Mito
mi byto go poznac. To catkiem sympatyczny czarnoksi¢znik. Kazal naszemu
smokowi pozby¢ si¢ ktow. Oto one.

— Co za niespodzianka — ucieszyt si¢ Wiktoryn. — A wigc problem jest roz-
wigzany.

— Tak, ale przy cudzej pomocy. Za§ w zyciu trzeba najczesciej liczy¢ tyl-
ko na siebie.

— Ale czemu on to dla nas zrobil? — dopytywat Fabus.
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— Chyba dlatego, ze Belizariusz uratowat mu onegdaj zycie — odpart chto-
pak.
Bezrgki zamilkt w poczuciu bezgranicznego podziwu dla cyklopa.

Rankiem ruszyli w droge powrotna, ktéra odbyli szybko, mato $piac i od-
poczywajac. Byt akurat wieczor, gdy zamajaczyta przed nimi Kamienna Go-
ra. Bialy dom pewnie stal na szczycie, owiany tego dnia r6zowo—perfowym
blaskiem wieczornej zorzy, ktorej ostatnie przestanie tlito si¢ jeszcze w wy-
sokich oknach.

Julia przyjeta ich cata w uSmiechach, co bardziej licowato z jej postacia,
niz poprzednia srogo$¢. Roksana obejrzata zdobycz.

— Tak, to prawdziwe smocze kly — powiedziata uradowana. — Sg rozwidlo-
ne i sczerniate po brzegach. Jeszcze tej nocy dokonam zaklecia, a wy czekaj-
cie na powrot Donata. jednak znOw muszg ci¢ o cos prosic¢, Belizariuszu. Nie
pytam, w jaki sposob zdobyliscie te kly, ale.. czy mogtbys mi je odstgpic? Za
jakis$ cenny przedmiot, ktory sam sobie wybierzesz?

— Och, pani, niczego nie chc¢! — zawotat Belizariusz. — Po c6z mi smocze
zgby? Zatrzymaj je 1 niech ci stuza w twych wrézbach. A teraz musimy si¢
juz pozegnac, czas nam w droge. Badz zawsze szczesliwa, dobra wrdzko!

— Zegnaicie i... dziekujemy obie z Julig.

Po wielu dniach wedrowki znowu znalezli si¢ w patacu kréla Justyna. Be-
lizariusz spodziewat si¢, ze zostang tam do czasu przybycia Donata. Wszak
cieszyt si¢ zyczliwoscig krola, a nawet jego zainteresowaniem. Ale c6z za
zmiana! Przyjeta go para krolewska, a Belizariusz od razu wyczul, ze prysta
cafa taska panska. Justyn zapytat:

— Po co zjawiles si¢ w naszym kraju?

— Przeciez wiesz, mitoSciwy panie, nie robilem z tego tajemnicy — odpart.
— Przyczyna jest sprawa Donata.

— To wymowka. A naprawde?

— Nic ponad to, panie.

— Kfamiesz! — krzykneta Estera. — Skad przybytes?

— Z kraju krola Mirona.

— Wigc moze to kr6l Miron postat cig do nas?

— Nie! Po co?

— Chociazby po to, by si¢ dowiedzie¢, co si¢ u nas dzieje. Czy nie tak, cy-
klopie?

— Przeciez tu si¢ nic nie dzieje — odpart zdziwiony — a ja nie jestem szpie-
giem.

— A powiedz, czy czasem nie zamierzasz pozosta¢ na stale w naszym pan-
stwie?

— Nie, teraz juz nie chce, cho¢ przyznam, cieszyta mnie twoja taskawos¢,
krolu.

— Laskawos¢! Wobec podrzutka!! — sarkneta Estera. — Nawet nie wiado-
mo, gdzie s3 twoi rodzice 1 kto to taki.
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— Wiadomo — odpart spokojnie Belizariusz.

Zapadio milczenie. Estera byta zmieszana.

— Kto? — zapytat cicho krol.

— Cyklopi. Maja swoje miasto za morzem. Tam na pewno znajde¢ lepsze
przyjecie niz tu.

— A wigc jedz do swych cyklopow — powiedziata ostro Estera. — A zebys$
jak najpredzej opuscit nasz kraj, jutro o swicie dostaniesz pojazd, ktory za-
wiezie ciebie 1 twoich zausznikdw do portu. Mozesz odejsc.

Belizariusz byt tak wzburzony, ze wyszed! nie ukioniwszy si¢. Udat si¢
wprost do komnaty Kamili, ktora rozmawiala przez ten czas z Wiktorynem.
Byta uszczegsliwiona zapowiedzig rychtego powrotu Donata i wielce poru-
szona opowiescig chtopca o wszystkich ich przejSciach w podrdzy, ale 1 ona
wydawata si¢ by¢ zatroskana.

— WchodZcie natychmiast — powiedziata. — Chcg ci¢ zabic, Belizariuszu.

— Tak? — spytat zdumiony. — Krolowa kaze nam jutro rano wyjechac. Obo-
je z krolem sg bardzo rozsierdzeni, nie wiem czemu. Pytania 1 zarzuty byty
tak mgliste, ze nic z tego nie rozumiem.

— Duza wing¢ ponosi szambelan, ktory przekonat Estere, iz niedobrym i fal-
szywym musi by¢ cztek o jednym oku i nawet nie wypada, by tu przebywat.
Jest zly 1 glupi. Jak jest, tak jest. Uciekajcie nie czekajac jutra, najlepiej za-
raz, cho¢ juz wieczor.

— Znéw nie rozumiem, dlaczego szambelan wystgpuje przeciwko mnie.
Ledwie go znam.

— Wida¢ ma jakie$ swoje ukryte powody. Ale po co ci je zna¢? Odejdz i za-
pomnij o tym kraju. Na pewno znajdziesz ludzi, ktorzy ci¢ docenig. Moze to
beda istotnie cyklopi? A teraz zegnaj, moj drogi Belizariuszu i ty, serdeczny
chtopcze. Bede was miata zawsze w sercu 1 pamigci. Ach, gdyby ode mnie
cos$ zalezato! No, trudno, zbierajcie sig.

Ale nie odeszli tej nocy, bo Fabus nie mogt si¢ ruszy¢. Powiedzial niemal
placzac:

— P6jde z wami na koniec $wiata, lecz nie teraz. Jestem okrutnie zmegczo-
ny i mam bable na pigcie. Zostawcie mnie tutaj, jesli tak wam spieszno, cho¢
nie wiem, czemu znowu mamy goni¢ noca.

— “Tego nie wiem” — pomyS§lat Belizariusz, ale powiedziat:

— Nie zostawimy cie, Fabusie. Spij, pojedziemy jutro.

— O, to rozumiem — westchnat bezreki 1 zapadt w sen.

Belizariusz tez si¢ utozyt, ale Wiktoryn czuwat cata noc z mieczem w dio-
ni, gotdw do walki o zycie cyklopa. Nic si¢ jednak nie stalo, cho¢ ruch byt
w palacu az do rana.

A o swicie przyszedt po nich masztalerz, ktory miat ich odwiez¢ 1 przypil-
nowac, by wyplyneli z portu. Racze konie niosty szybko 1 juz w potudnie sta-
neli nad brzegiem morza. Trudno byto jednak dostac si¢ na jakikolwiek sta-
tek. Ale od czeg6z byt Fabus — marynarz, ktéry teraz dopiero poczut si¢
w swoim zywiole. Zaraz znalazt dawnych kompanow, zaokrgtowat si¢ 1 wy-
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prosit u kapitana miejsce dla swych przyjaciot. Jeszcze tego samego dnia
opuscili nieprzyjazny im brzeg...
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Rozdzial czwarty

Nowe niespodzianki

Plyneli juz drugi miesigc. Przezyli niejedng burze¢ i niejeden bezwietrzny
dzien, kiedy puste zagle nie niosty swego ci¢zaru, az ktorej$ nocy zabrzmiat
dzwon alarmowy, podrywajac zatoge i pasazerow. Coz si¢ okazato? Oto
z otchtani nocy 1 mgiet wylonit si¢ przed nimi jaki$ nieznany lad. Nieznany,
bowiem nie byto go przedtem. Wszak okret nie zboczyt z kursu, ktory pro-
wadzit przez otwarte morze. Nie zdazono zwing¢ zagli. Statek uderzyt
w skate 1 osiadl na mieliznie.

Rano pasazerowie dowiedzieli si¢, ze musza przeptynac todziami na lad.
Ogarnat wszystkich niepoko6j, a potem 1 przerazenie, gdy ujrzeli, ze na brze-
gu oczekuje ich ogromny me¢zczyzna z wielka, rozwichrzona czupryna, wy-
machujacy szablg, co upodobniato go do zboja. Ale, jak si¢ okazato, nie miat
on zadnych ztych zamiar6w wobec podroznych. Zanim jeszcze ludzie wysie-
dli z todzi, cztowiek ten wyglosit przemdéwienie gtosem podobnym do gro-
mu:

— Jestem tutaj kapitanem, a ta ziemia — to ptywajaca wyspa. Trzeba wam
wiedzie¢, ze bylem cate zycie Wielkim Piratem, dowodzitem setkami stat-
kow pirackich. Wspaniate czasy! — tu westchnat. — Ale na staro$¢ zapragng-
tem zazna¢ zycia osiadlego, wigc zamieszkatem z kompanami na pigkne;j
wyspie 1 siedz¢ na niej dotad. Lecz cdz si¢ okazato?! Ta wyspa ptywa!! Wiec
nie moge za nic rozstrzygnac, czy prowadze zycie osiadte, czy nie? — tu wy-
buchnat gromkim $miechem. — Mimo najwigkszych wysitkow, wspomaga-
nych roznymi pomystami i sztuczkami, nie zdotaliSmy zmusic jej, by stata
w miejscu. Az nareszcie, bedac gleboko zanurzong, osiadta na mieliznie. No
1 jest zycie osiadle.

— Alez, panie — odezwat si¢ kapitan uszkodzonego okretu — to niebezpiecz-
ne. Twoja wyspa lezy na ucze¢szczanym szlaku morskim! Trzeba ja jako$
stad Sciggnac!

— Na szlaku morskim, powiadasz?! — wykrzyknat ex pirat. — Tym lepiej,
bedzie wesoto!! Wyspy Sciggnac si¢ nie da, ale nie bojcie si¢, porzadna bu-
rza ja sptucze. Widze, ze wasz statek niezle sobie poharatat dzidb. Niech
wiec cie$le naprawiaja, a my tymczasem zabawimy si¢. Prosze, prosze do
patacu!

Z tymi stowy puscit szybkiego mtynca szabla, wiec nie wiadomo byto, czy
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jego zabawianie si¢ miato polegac na $cinaniu giéw gosciom, czy na wspol-
nym ucztowaniu. Widzgc wahanie ze strony przybyszéw, odrzucit ze Smie-
chem swg bron. Wtedy ruszono za nim w gigb wyspy.

Nie uszli wiele, gdy z pomigdzy palm wytonita si¢ duza, drewniana bu-
dowla, czy raczej buda, z krzywymi $ciankami i zapadtym dachem. Przy na-
rozniku sterczal wysoki maszt, na szczycie ktorego przyczepiona byta jakas
flaga. Dawni piraci wida¢ dobrze gospodarowali w tej niby osiadiej siedzi-
bie, bo dookota walgsato si¢ mnostwo zwierzat domowych.

Torujac sobie droge pomiedzy prosi¢tami i1 baranami, wiadca wyspy wpro-
wadzit podréznych do owej budy, ktora okazata si¢ by¢ zapowiedzianym pa-
tacem. I rzeczywiscie, jej wnetrze byto pysznie 1 bogato urzadzone, widac
gromadzifo w sobie caty dorobek zycia gospodarzy.

Trzeba byto tylko wypedzi¢ kury, gesi 1 indyki dumnie spacerujace po per-
skich dywanach, co odbyto si¢ przy strasznym wrzasku, tak wypedzanych,
jak 1 wypedzajacych, oraz wypchna¢ upartego kozta, ktory zaryt si¢ kopyta-
mi w attasowa poduszke.

Nikt nie mégt go stamtad ruszy¢, wigc wyciagnigto poduszke razem z ko-
ztem za drzwi. Teraz brodaci ex piraci w mig zastawili stoty pieczonymi
migsiwami, a dwaj z nich wzieli si¢ do piszczatek wydajacych przerazliwe
dzwigki — prawdziwie zbojecka przygrywka do uczty.

Belizariusz od poczatku podrozy ukrywat swe oko, wiec i tu, w tym roz-
gardiaszu, nikt nie zwracatl na niego uwagi. Jednak kto$ przysiadt si¢ do nie-
go 1 rzekt:

— Widzg, ze$ osamotniony, panie. Wspotczuje ci w twym kalectwie, bo i ja
jestem uposledzony, bo na wpot gtuchy, a to za przyczyng odniesionej rany.

To mowigc, odgarngt wtosy.

— Och, tak! — wykrzyknat Wiktoryn. — Masz, panie, obcigte ucho 1 gtebo-
ka blizne! Kt6z to uczynit?

— Jestem podroznikiem, nazywam si¢ Kasjan — podjat m¢zczyzna. — Zwie-
dzitem wiele krain, z wielu opresji wyszedlem cato. AliSci pewnego razu do-
padli mnie totrzykowie. Bronilem si¢ majac przy sobie miecz, lecz w walce
tej zostatem okaleczony 1 niechybnie zycie bym stracit, gdyby nie nagta po-
moc. Oto przygalopowat na koniu miodzienczyk jakis w towarzystwie zbroj-
nych, ktorzy wnet rozgromili zgraje, kilku zb6jow zabili, a mnie zawiezli do
patacu. Byta to bowiem gwardia krolewska, ktora na btoniach zaprawiata do
szpady miodocianego ksigcia, nastgpce tronu. Wyleczylem si¢ i podzigko-
wawszy pigknie krolowi, odjechalem. Opowiadam o tym, gdyz nad wyraz
smutne zakonczenie miala ta historia, a dotyczyta tez i mnie, jakbym pono-
sif czastke niezamierzonej winy za nieszczescie, ktore si¢ stato.

— Ale c6z si¢ stato?! — wykrzykneli prawie jednoczesnie Belizariusz 1 Wik-
toryn.

— W parg lat po mej przygodzie spotkatem w podrozy pewnego czieka,
ktory wiasnie opuscit tamto panstwo. Powiedziat mi, ze jedyny nastgpca tro-
nu, 6w wspanialy miodzieniaszek, nie zyje. Zostat zabity przez zbdjcow, jak
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podejrzewaja, tych samych, ktorzy poniesli onegdajsza klgske za przyczyna
ksigcia, a teraz si¢ mscili.

— W jakimze kraju to si¢ wydarzyto? — spytat cyklop.

— W kraju kréla Mirona.

— Co! Kroéla Mirona?! — wykrzyknat Belizariusz zrywajac si¢ z miejsca. —
Wigc ksigze Lucjusz... To niemozliwe!

— Niestety, tak. To byt krélewicz Lucjusz — odpart podréznik. — Czyzbys$
go znal, panie?

— Pochodze¢ z kraju krola Mirona — powiedziat Belizariusz, gdy troche
ochional z wrazenia. — Ksigcia nie znatem, nie, skadze, ale wiele, wiele
o nim styszatem od os6b mu bliskich, jako o szlachetnym 1 §wietnym mto-
dziencu. Wszyscy go kochali. Co za nieszczgscie, co za strata!

— Tak, tak, zal, zal! — westchnat Kasjan. — Odwiedz¢ w niedalekiej przy-
sztosci krola Mirona, by wyrazi¢ me gtgbokie wspotczucie 1 dowiedzie€ sig,
czy zlapano owych ztoczyncow, ktorych chetnie widziatbym w lochu. A te-
raz wybaczcie, ta wrzawa meczy moje chore ucho, id¢ spoczac.

To mowigc oddalit sig.

— Ach, Wiktorynie — odezwat si¢ Belizariusz — bolesna to dla mnie wiado-
mos¢. Biedny mtody ksigze i1 cata z nim rodzina. Cioteczki moje pewnie cia-
gle ptacza. Ale co widzg, 1 ty masz mokre oczy.

— Chusta ci nawilgta od tez, Belizariuszu. Skoro ty ptaczesz, ja tez...

— Ach, mo6j kochany, wierny przyjacielu — wzruszyt si¢ jednooki. — Mam
nadzieje, ze kiedykolwiek dotrzemy do miasta cyklopow. Gdy si¢ juz tam
urzadze, wyruszymy do kraju krola Mirona. Chece cho¢ jedna noc poby¢
z mymi rodzicami, potem odejd¢ na zawsze, ale ty pragnate$ stuzy¢ gdzies
na dworze. Na pewno dobrze ci bedzie, gdy zostaniesz paziem lub gierm-
kiem u kréla Mirona. Oddam ci¢ pod opieke moich najlepszych, troskliwych
cioteczek.

— Tak, tak... — Wiktoryn pokiwat gtowa. — Dopoki mozna, bede przy tobie,
a potem zobaczymy.

— Wracajac do tej smutnej wiesci — podjat Belizariusz. — Zastanawia mnie,
jak mogto dojs¢ do zabojstwa ksigcia. Nie byto przy nim druzyny? Nikt go
nie bronit?

— Zauwaz, ze wiadomos$¢ pochodzi z trzeciej reki. Kto wie, co tam si¢ sta-
to naprawde?

— Masz racje, Wiktorynie.

Podczas, gdy oni si¢ smucili, huczna uczta trwata dalej. Zas w nocy przy-
byt jeszcze jeden okret, ktory tak jak i1 pierwszy, osiadl na mieliznie u wy-
brzeza wyspy. I tak z kazda noca podroznych przybywato, a z kazdym dniem
prosiat, kaczek, cielat 1 innych zwierzat ubywalo. Trzeba przyznac, ze go-
spodarze, mimo swego “zaborczego” zawodu, nie byli skapi i ofiarnie praco-
wali nad wykarmieniem czeredy podroznych. Przy tym sami dobrze si¢ ba-
wili pod wodza swego kapitana, ktory nie zalowat wina 1 miodu.

— Ktdregos ranka wyskoczyt na brzeg z rozbitej todzi jakis osobliwy mto-
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dzian. Przede wszystkim odznaczat si¢ czarnym ubiorem, na ktorym blysz-
czaly srebrne klamry 1 guzy. W rece trzymat laseczke, stagpat na palcach,
a glowe zadzieral tak wysoko, ze co rusz musiat poprawia¢ zsuwajacy si¢ do
tytu czarny kapelusz. Fabus, gdy go zobaczyt, zawotat:

— Ej, chlopie, my si¢ skadci$ znamy! Ale cdzes za dziwadlo z siebie zrobit
1 czemu chodzisz jak zuraw po btocie!

— Kto tak do mnie méwi? — spytal panek wyniosle. — Nie wiem ktos jest,
nie znam ci¢, bezreki.

— “Bezreki” rzekte$s — zasmiat si¢ Fabus. — A wigc znasz nawet moj glos.
Patrzcie, to Darek. Byt kiedy$ taki swojski 1 zacny, a teraz fanfaron si¢ zro-
bit.

— Co tez gadasz! — oburzyt si¢ mtodzik. — Nie fanfaron zaden, lecz Da-
riusz, uczen czarnoksi¢znika Fortunatusa jestem. A tak chodze, bo tu mokro.
My nie lubimy wody.

Jednak opadt na pigty i ustawit gtowe w normalnej pozycji. Wtedy dopie-
ro zobaczyl, ze otacza go rozbawiony ttumek. Zmieszat si¢ nieco, a kto$ za-
wolat:

— Skoro uczytes si¢ czaréw, spraw, by okrety zeszly z mielizny.

— Nie moge.

— Czemuz to?

— Bo tego jeszcze si¢ nie uczytem.

— Wigc co potrafisz?

Uczen czarnoksi¢znika zamyslit si¢ gteboko. Wreszcie powiedziat:

— Mogtbym stad odlecie¢ 1 sprowadzi¢ pomoc.

— Dobre i to, dalejze! — ozwaly si¢ gtosy.

— Ale nie mogg.

— C6z znowu?

— Bo nie ma piasku, tylko mokra trawa, a potrzebowatbym duzo suchego
piasku.

— Jest, jest cata wydma, tylko troch¢ dalej — odezwat si¢ Wiktoryn. — For-
tunatus rzadzi piaskiem jak chce. Pokaz, Dariuszu, czego zdotates nauczyc¢
si¢ od swego mistrza.

Wszyscy ruszyli ku wydmom. Zarozumialec catkiem spuscit z tonu, zdra-
dzajac wyraznie niepokoj. Gdy przybyli na miejsce, Darek oddat laseczke
Fabusowi, przy czym zdziwit si¢ wielce widzac, ze “bezreki’” nie jest bez re-
ki, lecz ma dwie cale i zdrowe rece. Potem zamknat oczy 1 dtugo tkwit w wy-
tezonym skupieniu. Wreszcie zaczat si¢ okrecac podobnie jak Fortunatus, ale
gdzie mu do mistrza! Jednak piasek owinal si¢ dookota jego osoby i1 uczen
czarnoksi¢znika unidst si¢ w gore.

— Ooo!! — wyrwat si¢ ze wszystkich ust okrzyk podziwu, ktory wszakze
zaraz przeszedt w jekliwe:

— Aaach...

Bowiem lot nagle si¢ skonczyt i niedoszly wybawca zaczat spadac. A po-
niewaz na prostej drodze ku ziemi stal maszt, biedak zawist na jego szczy-
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cie. Czarna peleryna wzdeta si¢ na wietrze 1 zatopotata wraz z niewiadomo
jaka flaga. Nieszczesnik, trzymajac sie kurczowo drzewca, obracat si¢ z po-
wiewem jak kurek na dachu. Wotat pomocy 1 wymachiwat tak gwattownie
nogami, ze jego czarne trzewiki ze srebrnymi klamrami poleciaty w ttum,
ktory tymczasem przenidst si¢ pod maszt.

— Potrzebna by tu byta drabina — kto$ si¢ odezwat.

Ale okazalo si¢, iz ex—piraci nie rozporzadzali zadnymi drabinami. Nad-
biegto kilku kapitanéw wydajac sprzeczne 1 niemozliwe do wykonania roz-
kazy. Wreszcie sprawa sama si¢ rozwigzatla w sposob zupetnie naturalny:
maszt si¢ zgiat 1 ztozyt swoj cigzar na dachu kurnika. Stad juz tatwo zdjeto
zemdlonego czarownika i utozono w “patacu” na poduszkach.

A tymczasem niebo zacz¢to si¢ chmurzy¢, zadat wicher, wzburzyty si¢
morskie fale. W niedtugim czasie rozszalata si¢ burza, zrobito si¢ ciemno, lu-
nat deszcz. Na wyspie powstalo zamieszanie. Kapitanowie krzyczeli nawo-
tujac swych marynarzy i pasazeréw, by wracali na statki.

Fabus, szukajac Belizariusza i Wiktoryna, wpadt do “patacu”. Sala byta
pusta, tylko posrodku lezat Darek 1 cicho jeczat z bolu. Byt caly potluczony
1 pokrwawiony. Fabus, nie namyslajac si¢ wiele chwycit go na rece 1 pobiegt
ku nabrzezu.

— Dzigkuje ci, Fabusie — szepnal chtopak. — Juz nie chcg by¢ czarnoksigz-
nikiem. WeZ mnie ze sobg, nie odtracaj. Bed¢ pracowac razem z tobg.

— Dobrze, Darku, dobrze, przytaczysz si¢ do nas — odpart Fabus.

Mimo panujacego zametu i ttoku udato mu si¢ dosta¢ wraz z Darkiem do
todzi, a potem na statek, ktory zaraz, pchany falg zszedt z mielizny 1 zaczat
oddala¢ si¢ od wyspy. Ale Belizariusz i Wiktoryn nie zdazyli, 1 teraz stali
bezradnie na brzegu. Fabus dojrzawszy ich wpadt w rozpacz. Przechylit si¢
przez burte, a chcac przekrzycze¢ huk morza, wrzeszczat ile sit:

— Nie opuszczajcie mnie! Przyptyncie!! Chee by¢ z wami!! Z wami!!!

Lecz juz nie byto na plazy zadnej todzi. Wowczas Fabus skoczyt do mo-
rza. Usitowat plyna¢ ku wyspie. Niechybnie utongtby, gdyby marynarze
w czas nie wytowili go 1 nie wciagneli na statek. Wtedy to Belizariusz 1 Wik-
toryn widzieli po raz ostatni swego poczciwego 1 wiernego towarzysza po-
drézy. Pozostali, tak jak 1 kilku innych zapoznionych podréznych, na wy-
spie.

— Nie martwcie si¢ — pocieszat ich kapitan bytych piratow. — Przybeda no-
we zaglowce, znajdzie si¢ co$ i1 dla was. Tymczasem chodzcie na wieczerzg.

Ale nie poszli, bo nagle ziemia pod ich stopami zacz¢ta drze¢ i chybotac
sig.

— Coz to? Czyzby moja wyspa...

Gwattowny wstrzags powalit ich z ndg, potem drugi, trzeci i czwarty, az na
koniec uczuli fagodne kotysanie.

— Ruszyta!! — zakrzyknat kapitan. — Zeszta z mielizny!

I tak poptyneli tym najdziwniejszym w Swiecie statkiem, a raczej podryfo-
wali z wiatrem 1 falg ku zachodowi. Wiele dni ming¢to, zanim dostrzezono
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ziemig. Ustuzni piraci przewiezli tratwg pasazerow na staly lad i tam ich po-
zegnali. Potem kazdy ruszyt w swoja strong.

Belizariusz 1 Wiktoryn poszli tak, jak zalecat Fortunatus, na zachod. Po
drodze rozpytywali ludzi o miasto cyklopoéw. Przewaznie $miano si¢ z nich
lub wzruszano ramionami, ale znalezli si¢ i tacy, ktérzy cos$ tam styszeli o ja-
kich$ jednookich ludziach zyjacych gdzie§ bardzo, bardzo daleko, jakoby
w wiezach. Wigc szli dalej 1 dalej. W miarg jak zapuszczali si¢ w giab tej kra-
iny, napotykali coraz to mniej osiedli ludzkich.

Pewnego dnia przybyli do matej wioseczki, ktora zdawata si¢ by¢ na kran-
cu zamieszkatych ziem, bowiem dalej rozciggata si¢ juz tylko dzika, pustyn-
na okolica. Napotkany przy studziennym zurawiu staruszek chetnie podjat
z nimi rozmow¢ o cyklopach.

— Sa, s3 — powiedziat. — O, widzicie hen w dalekiej dali siwe gory? Ale¢
nikt si¢ nie kwapi ku tym goérom zapuszczac, a 1 wam nie radzg, bo droga
przez bezdroze i step szeroki wiedzie, a na stepie straszno, oj, jak straszno!
Powiadaja: upiory jakowes$ w jamach si¢ legng 1 w trawach tancuja, a chicho-
tem 1 Swistaniem ludziom rozum odbierajg. Tak tedy po prawdzie 1 nie wie-
my jakie te cyklopy sa i jaki zywot het tam wioda.

Staruszek oddalit si¢, a oni skierowali si¢ w strong¢ odlegtych gor
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Rozdzial pigty
Gory i wieze

Spokojnie przebyli catg droge i juz nastgpnego dnia znalezli si¢ u podno-
za gor. Dzien miatl si¢ ku koncowi. Belizariusz, podniecony i niecierpliwy,
chciat jak najszybme] dotrze¢ do celu. Przez catg droge wyobrazal sobie ja-
kie bedzie Jego spotkanie z pobratymcami, Jak go przyjmq 1 czy znajdzie
wsrod nich miejsce dla siebie. Alisci dnia tego nie posungli si¢ dalej, bowiem
Wiktoryn nagle zastabt. Blady i spocony legt na ziemi nie mogac si¢ ruszyc.
Belizariusz przerazit sig.

— Ach, moja to wina — méwit. — Jeste$ stabszy ode mnie, wyczerpaty si¢
twe sity, jak moglem o tym nie pomyslec!

Lecz nie bylo to tylko wyczerpanie, a ci¢zka choroba. Belizariusz, szuka-
jac jakiego$ schronienia znalazt stara, opuszczong szopg, ktorg zostawili za-
pewne jacys wedrowni pasterze. W srodku byto troche siana. Zrobiwszy ja-
kie takie postanie, Belizariusz utozyt na nim troskliwie chtopca i przykryt go
oponcza. Wiktoryn byt rozpalony goraczka, jednoczesnie drzat na catym cie-
le. Skarzyt si¢ na bdl glowy, co$ szeptat, przyzywat Belizariusza.

— Jestem, braciszku, jestem — mowit cyklop tulgc do siebie chtopca.

Widzac jego suche, spekane wargi, pobiegt szuka¢ wody. Bylto juz ciem-
no, ale na szcz¢scie znalazt sadzawke. Gdy przyniost wode Wiktoryn pit ja
chciwie, a potem uspokoit si¢. Jednak w nocy jego stan znacznie si¢ pogor-
szyl. Chtopiec zaczal majaczy¢ w goraczce. Czego$ bat si¢, krzyczat, nie
mozna byto zrozumie¢ betkotliwych stow, jednak wyrazniej wymowit stowa
“marszatek”, “Kamila”, “precz”, a potem krzyczal: “To nieprawda! Nie-
prawdal!!”.

Belizariusz byt zrozpaczony i zupetnie bezradny. A tu nagle zaczat padac
ulewny deszcz. Poprzez stary, dziurawy dach poplynety strugi wody. Wkrot-
ce nie byto suchej pigdzi w catej szopie. Belizariusz wpadt w. panike. “Co
robic¢?, co robi¢? — latato mu po gtowie. — On moze umrzec. Ale przeciez sa
w gorach ONI, trzeba si¢ tam dostac.”

Wziat Wiktoryna na rece, otulit jak mogt 1 wyszedt w ciemnos$¢ 1 deszcz.
Drzac o zycie przyjaciela biegt, potem wspinatl si¢ po zboczach, wiedzie¢
skad miat tyle sit, by pokonywac turnie, przetgcze i wawozy. A przeciez na-
wet nie wiedzial gdzie zyja cyklopi, moze o wiele mil stad na poinoc, lub na
potudnie...

Szedt na o$lep z jedng tylko mys$la, by ratowa¢ Wiktoryna. A chtopiec po-
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padt w sen, moze omdlenie, oddychat szybko, a potem wydato si¢ Belizariu-
szowi, ze nie oddycha wcale. Przycisngt go do piersi i nie uczut bicia jego
serca.

— Wiktorynie, Wiktorynie! — wotat.Ala gtowa chtopca opadta 1 nie byto
odpowiedzi.

— Och, nie umieraj, nie umieraj!! — krzyczat cyklop w noc chmurng i bez-
litosna.

I szedt uparcie dalej w strugach deszczu niosac bezwtadne cialo. A potem
zdat sobie sprawe, ze si¢ nie wspina, lecz schodzi zboczem w dot. Pedzace
chmury czasem odstaniaty na moment zamglony sierp ksi¢zyca.

W takiej wtasnie chwili, w sinym potmroku, Belizariusz dojrzat sciezke
prowadzaca przez las. Starat si¢ jej trzymac. Teraz biegt nieomal, cho¢ obi-
jat si¢ o pnie. Nagle stangt jak wryty. Wydato mu si¢, ze gdzie$ daleko za-
brzmiat jakis brzegk, czy stuk, wigc znow przyspieszyt kroku.

Mozliwe, ze Sciezka prowadzita rzeczywiscie do osiedla, bo dzwigk si¢
powtorzyt. Znowu mignat mdty poblask ksi¢zyca 1 Belizariusz wydat strasz-
ny krzyk. Zamajaczyla przed nim wieza. Zelazna wieza. A dalej druga, trze-
cia 1 czwarta. Drzwi pierwszej byly uchylone. Belizariusz wszedl w ciemne
wnetrze.

Zaczat co§ mowic, ale nie byto odpowiedzi. Zorientowat si¢, ze jest pusta.
Polozyt wigc Wiktoryna na jakim$ postaniu, wyszedt, lecz nic nie widziat,
znOw byta tylko czarna noc i1 deszcz. Zaczal wigc wota¢ pomocy. Krzyczat
1 posuwal si¢ naprzod wyciagajac rece. Wtem ujrzal migajace gdzies w za-
roslach swiatetko. Kto$ szedt z latarnig w reku.

— Tutaj, tutaj! — wotat ochryptym glosem Belizariusz idac naprzeciw.

Cztowiek zblizyt si¢, ale potknat 1 latarnia wypadta mu z r¢ki. Schylit sie,
aby ja podnies$¢ 1 wtedy Belizariusz dostrzegt jego twarz.

— Nie!! Nie!! — wrzasngt nieswoim gtosem. — To niemozliwe! Niemozli-

wel!!

— Co ci jest, panie — spytal m¢zczyzna prostujac si¢. Unidst wysoko latar-
ni¢. Teraz, ujrzawszy twarz Belizariusza i on krzyknat: — Och!!

Patrzyli na siebie w ostupieniu.

— Skad, dlaczego tu jeste$s? — wybetkotat cyklop.

— Co z tobg? — pytat z niepokojem me¢zczyzna.

— Nie rozumiem, och, chyba $ni¢! A moze wiedziates, ze tu przybede i dla-
tego przyszedtes do tej krainy?

— Przeciez jestem u siebie!

— U siebie! Wiec gdzie ja jestem?! — wykrzyknat cyklop.

— Belizariuszu, mo6j synu, mdj ukochany synu, ciesz¢ si¢, ze wrocites. Ales
ty chory, bardzo chory. Chodz do domu.

— Ach, ojcze — zalkat Belizariusz 1 rzucit si¢ w objecia Mateusza — To
wstrzasajace, ale chyba juz rozumiem. Tak, wrocitem wcale o tym nie wie-
dzac. I jestem zdrow. Teraz trzeba natychmiast ratowa¢ Wiktoryna.

— Kogo?
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— Wiktoryna. To mdj druh, ktory przytaczyt si¢ do mnie 1 towarzyszyt mi
w wedrowce. A teraz jest Smiertelnie chory. Przyniostem go i1 ulozylem
w wiezy. Predzej, ojcze — mOowil pospiesznie cyklop.

Mateusz wszedt za nim do wiezy. Oswietlit lezaca postac. Teraz on wydal
okrzyk ni to zdumienia, ni to przestrachu:

— Belizariuszu, kto to jest?!

— Méwitem, Wiktoryn, ktory...

— Nie, nie!! Powiedz, kto? Gdzie go znalazies?

— Alez ojcze, w rzeczy samej to on mnie znalazi, pomogt, sam chciatl by¢
mi towarzyszem w podrozy. Jest chtopcem ze wsi, ale jakze wspanialym, na-
zywa si¢ Wik...

— Co moéwisz, synu! — przerwal Mateusz. — To nie jest jaki§ tam chlopiec
1 nie nazywa si¢ Wiktoryn.

— Jak to??!! Skad ta myslI?

— To nasz krolewicz, ksigz¢ Lucjusz! Nie§ go czym predzej do chaty.

Belizariusz, na wpot przytomny wziat chiopca na rece.

— Alez, ojcze — mowit idagc $piesznie wsrod debow, ktdrych grube pnie
wzigl w ciemnosciach za wieze — jak mozesz mowic takie rzeczy? To niedo-
rzecznos¢, glupstwo. Moze Wiktoryn jest tylko podobny do ksigcia, a moze
ty moj ojciec stracites pamig¢, albo wzrok? Czy jestes zdrow? Wybacz, ale
to co méwisz jest bezrozumne, jest szalenstwem!

— Wiem, wiem, moj synu. To szalenstwo 1 sam nic nie rozumiem. Id¢ po

siostry krolewskie, one bedg wiedziaty.

Belizariusz wszedt do swego rodzinnego domu, gdzie czekata Marcela sg-
dzac, ze to jakis zbtgkany cziek wotat pomocy.

— Belizariuszu, synku!! — wykrzykneta uszczgsliwiona. — Wrocites!! Wro-
cites! A kogoz to niesiesz?

— Wiktoryna, mego chorego przyjaciela — powiedziat Belizariusz, uktada-
jac chiopca na fozu. — Trzeba mu pomoc, ja nie umiem.

Wtem ustyszat brzgk. To sttukt si¢ garnek z mlekiem, ktory Marcela wy-
puscita z rak na widok Wiktoryna, jak ongi$ na widok matego Belizariusza.

— Wielki Boze! — krzykneta. — To krolewicz Lucjusz!

— Alez matko, krolewicz przeciez nie zyje, zostat zabity.

— Ano prawda, byt niezywy, wigc pewnie zmartwychwstat, cho¢ nie cal-
kiem, bo chory bardzo.

Zaczeta zywo krzata¢ sie, a Belizariusz usiadt 1 zamyslit gleboko. “Tak,
tak — mowit sobie — nie ma miasta cyklopow. Jeden jest tylko cyklop na
swiecie — to ja; 1 jedna zelazna wieza — moja wieza, ktora wyrosta razem ze
mng. Wies¢ po Swiecie poszla, ze jest cyklop w wiezy z zelaza, a gdy jeden
drugiemu te wieS¢ podawat, wyrosta ona ponad miarg. A przeciez sa praw-
dziwe tajemnice, ktorych nikt mi odkry¢ nie moze”.

Juz switalo, gdy przybyty w pospiechu zdyszane cioteczki. Uradowane
sciskaty i calowaty Belizariusza, ktoéry wyszedt im naprzeciw. Potem pobie-
gty wraz z wezwanym medykiem do toza Wiktoryna.
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— Lucjusz!! — wykrzyknety obie naraz.

— Niemozliwe — rzekt Belizariusz. — Przeciez on sam mi powiedziat, ze jest
wiejskim chtopcem 1 zwie si¢ Wiktoryn. Wszak Lucjusz nie zyje, mowil nam
o tym Kasjan, ktorego spot...

— Nie, Belizariuszu, nie ma watpliwosci — przerwata Oktawia kategorycz-
nym tonem. — Poznaj¢ go. Jakim$ cudem zostal nam przywrdcony, cho¢ nie
wiadomo jak to si¢ wszystko stato. Moge tylko snu¢ domysty.

Belizariusz nadal nie mogt uwierzy¢. Tymczasem medyk juz zbadat cho-
rego. Orzekl, ze chtopiec bedzie zyl, cho¢ teraz jest nieprzytomny.

— Och, co za szczgs$cie, co za szczg$cie — powtarzata Kornelia ocierajac
oczy.

Niebawem przyjechata na koniu krolowa, zbiegli si¢ dworzanie, przynie-
siono lektyke, by zabra¢ chorego do patacu. Zrobito si¢ zamieszanie. Beliza-
riusz osamotniony 1 smutny usunat si¢ do swej wiezy. Nie mial pobratym-
cow, stracit przyjaciela, w domu nie mogt pozostac. “Ciesze si¢, ze ozyt Lu-
cjusz, lecz smucg, iz umart Wiktoryn. Pojd¢e znowu w $wiat, ale teraz bedzie
mi o wiele smutniej 1 bede jeszcze bardziej samotny, gdy poznatem co to jest
prawdziwa przyjazn’.

To wstrzgsajace 1 niezwykle przezycia ostatniej nocy podsunety Belizariu-
szowi te bolesne mysli. Istotnie, zajeto si¢ najpierw Lucjuszem, wszak byt
bliski $mierci 1 kazdy chciat by¢ pomocny przy ratowaniu jego zycia. Ale nie
zapomniano 1 o cyklopie. Cioteczki nie pozwolity mu opuszcza¢ domu, bo-
wiem byly pewne, ze krdl przyjmie go taskawie.
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Rozdzial sz6sty

Aleksander

Na trzeci dzien ksigze Lucjusz odzyskal przytomnos¢, co uczczono fanfa-
rami, a na czwarty mogl juz mowi¢. Swietowala to wydarzenie nie tylko ro-
dzina krolewska, ale 1 caly narod. A potem zaproszono Belizariusza do pata-
cu. Poszedl, lecz nie wiedziat jak ma si¢ zachowac. Uklakt przed krolem,
a ten uscisngt go 1 powiedziat:

— Niestusznie postgpiliSmy z toba. Wybacz 1 przyjmij nasze serdeczne po-
dzigkowanie za przywrocenie nam syna. Chodzmy do niego, on pragnie ci¢
widzieC.

Lucjusz byt blady i mizerny, ale uradowat si¢ na widok cyklopa.

— Ksigze... — powiedziat Belizariusz ktaniajac si¢ nisko.

— Belizariuszu! — wykrzyknat chiopiec — prosze, prosze, nie zwracaj si¢ tak
do mnie 1 nie ktaniaj! Mow, jak zawsze, po imieniu!

— Dobrze, ksigze — odpart cyklop i obaj rozeSmiali si¢ majac w pamigci od-
wrotng sytuacje.

W komnacie zebrat si¢ caty dwor, a takze przyprowadzono Marcel¢ 1 Ma-
teusza.

— A teraz opowiadaj, synu, tak, jak obiecales — rzekt krol.

— Poznatem Belizariusza — rozpoczat Lucjusz — gdy mialem dziesi¢¢ lat
szukajac cioteczek, ktore poszty w gory. Zobaczylem, ze weszty do zagrody
Mateusza. Nikt mnie nie widzial ani wtedy, ani potem, gdy wielokrotnie,
chowajac si¢ w zaro$lach, obserwowatem Belizariusza, ktory bardzo mnie
ciekawit. Trwato to lat kilka. Poznatem, ze jest rozumny i1 dobry. Totez by-
tem ogromnie wzburzony ustyszawszy, iz zostal skazany na wygnanie. Po-
myslatem, ze bedzie mu trudno, bardzo trudno przezy¢ wsrdd obeych ludzi,
ze moze nawet zgina¢. Postanowitem wigc jako§ mu pomoc, bo polubitem
go szczerze 1 czulem si¢ tez odpowiedzialny za krzywde, ktdra go spotkata.
Napisatem list do rodzicow, by si¢ nie martwili, bowiem wrdce za rok. Zo-
stawitem go w mym pokoju, wida¢ zaginal.

— Ooo0!! — przerwal mu okrzyk wydany przez ochmistrza — to moja wina,
moja wina! Widzac jakis list, wtozytem go do szkatuiki na listy, nie przeczu-
wajac....

— Stalo si¢, nie rozpaczaj — usmiechnat si¢ Lucjusz. — Przebralem si¢ za
kmiotka, a swoje ubranie schowatem pod krzakiem. Gdy je znaleziono,
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uznano, iz zostatem zabity. Po tygodniu wedrowki odnalaztem Belizariusza
skazanego dozywotnio na loch, wigc...

— To ty mnie wykupites, Wikt... Lucjuszu — wtracit Belizariusz — 1 od spa-
lenia na stosie tez...

— Tak. Przeczuwajac, 1z beda potrzebne, zabralem ze soba swoje oszczed-
nosci, ktorych miatem sporo. Z krolem Mariuszem poszio gtadko, ale ten po-
nury halabardnik — twéj oprawca — to byt twardy chiop, ledwie sobie z nim
poradzitem.

Teraz Lucjusz opowiedzial wszystkim szczegotowo o Donacie, Korynnie
1 Roksanie, 1 o catej dtugiej podrozy.

— Ale jest jeszcze jedna wielka tajemnica, ktorg odkryta przede mng Ka-
mila — mowit dalej. — Strzegla jej przez cate zycie, strzegta jej tez przed Be-
lizariuszem.

— Przede mna? — zdumiat si¢ cyklop.

— Tak, ale teraz mog¢ ja juz wyjawi¢, bowiem tutaj nic mu nie grozi.
Otoz... — tu zawiesil gtos — Belizariusz jest synem Korynny i Justyna I.

Podniosty si¢ okrzyki zadziwienia, zdumienia, niewiary. Belizariusz ostu-
pial, wies¢ ta przygniotla go. Wydalo mu si¢, ze nagle znalazt si¢ w jakims$
nierzeczywistym, dziwnym $wiecie.

— Jestescie ciekawi skad si¢ on wziagl w naszym panstwie? — ciggnat Lu-
cjusz. — Stato si¢ to tak: Justyn byl na wojnie, gdy urodzit si¢ cyklop. Prze-
razona Korynna wywiozta go cichaczem, przy pomocy Kamili, z grodu
chcac komus$ odda¢ dziecko. Ale cigzko zachorowata. Wtedy okazato si¢, ze
zaginal klucz od czarodziejskiej szkatutki i Korynna nie mogta z niej skorzy-
sta¢, by uratowac sobie zycie. Umarla, lecz przed Smiercia zobowigzata Ka-
mile do zachowania przed krolem tajemnicy istnienia jego syna. Kamila po-
wiedziata wszystkim, ze chtopczyk zmart razem z matka, a w rzeczywisto-
sci oddata go jakims$ przejezdnym ludziom, ktorzy potem porzucili dziecko
w lesie, skad zabraly je moje cioteczki. Reszt¢ wiecie. Kamila znalazta przy-
padkiem klucz, ale byt juz bezuzyteczny (nie wiedziata, ze przydalby si¢
Roksanie), wigc wlozyta go do skrzynki niemowlgcia. Chyba to ten czaro-
dziejski klucz sprawil, ze skrzynka zamienila si¢ w zelazng wiezg 1 stuzyta
dziecku za schronienie. Belizariusz znalazt kiedys ten, zdawatoby si¢ nic
nieznaczacy, zniszczony klucz, a majac go przy sobie z tatwoscig otworzyt
szkatutk¢ Roksany. Bylo to wtedy dla nas niezrozumiate 1 zdumiewajace, bo
nawet Roksana nie poznata swego klucza.

Tu Lucjusz zamilkl zmegczony dluga przemowa. Chwile odpoczat 1 tak
mowit dalej:

— Szambelan Justyna II nabrat podejrzenia, iz Belizariusz jest tym zaginio-
nym dzieckiem, bowiem przed laty byta jakas pogtoska o urodzonym przez
Korynn¢ odmiencu, z ktorym nie wiadomo co si¢ stalo. Zresztag wszyscy
o tym dawno zapomnieli. Jednak szambelan przekonat Justyna i1 Estere, ze
trzeba pozby¢ si¢ cyklopa, aby oddali¢ grozbe utraty tronu na jego rzecz.
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Dlatego to ukrywaliSmy przed Belizariuszem prawde, bo gdyby zdradzit si¢
mimowolnie, iz wie, jakie ma tu prawa, niechybnie pozbawiono by go zycia.
Moéwig ciagle “Belizariusz”, ale prawdziwe jego imig¢ jest inne...

Nastata cisza.

— Jakie? — spytat krol.

— Aleksander.

— Pigkne imi¢ — powiedziata krolowa.

— A teraz — podjat znow Lucjusz — powiedz mi, Aleksandrze, czy chcesz
ubiegac si¢ o swe prawowite dziedzictwo 1 tron? Nie watpig, ze ojciec moj
pomogtby ci, nawet gdyby trzeba byto wystgpic¢ zbrojnie.

Wszyscy wpatrzyli si¢ w cyklopa. Lecz ten wydawat si¢ nie rozumiec, ze
to do niego jest skierowane pytanie. Rozejrzat si¢ bezradnie po sali. Lucjusz
wzigl go za reke 1 powtorzyt pytanie.

— Jestem Belizariusz — powiedzial wreszcie oszolomiony cyklop — niech
wszyscy wiedza, ze jestem Belizariusz, ze tutaj mam rodzin¢, dom, przyja-
ciela 1 mojg zelazng wieze. Tutaj chce zosta¢ na zawsze, jesli krolowa i krol
mi pozwola.

Zerwaly si¢ oklaski. Marcela, Mateusz, Oktawia 1 Kornelia ptakali ze
wzruszenia, Lucjusz uradowany $ciskat cyklopa, a krélowa u§miechata si¢
do meza.

Nagle wszyscy zamarli. Z wiezy dobiegt trwozny glos trabki. To straze da-
waly znac, 1z dostrzegly w dali obcych jezdzcow. Zaraz rotmistrz wybiegt
z sali, by sprawi¢ swoj oddzial gdyz mdgt to by¢ zarbwno gos¢ niespodzie-
wany, jak 1 wrdg napastliwy. Krol powstat wydajac odpowiednie rozkazy.
Czekano w napigciu. I oto znow ustyszano trabke, lecz tym razem zagrata
ona wesola nut¢. Jakoz byt to gos¢ mile widziany.

Rozwarty si¢ podwoje i do sali wkroczyt... Lucjusz poderwat si¢ na tozu,
Belizariusz wydat okrzyk i odruchowo zastonit twarz. Go$¢ patrzat oniemia-
ty na ksigcia, lecz wnet spostrzegt swoj nietakt 1 poktonit si¢ nisko parze kro-
lewskie;.

— Witaj, panie Kasjanie — powiedziat krol. — Cieszg si¢, iz widzg¢ ci¢ w do-
brym zdrowiu. Poznaj syna naszego, Lucjusza, ktory byt zaginal, a teraz cu-
dem niemal zostal nam zwrdcony. A stato si¢ to dzigki pewnemu dzielnemu
czlowiekowi.

Kasjan uktonit si¢ ksigciu wyraznie zmieszany.

— I do mnie dotarta wies¢, ze syn twoj, krdlu, zostat zabity. I ja ptakatem
z zalu — powiedziat. — Jakze si¢ cieszeg, ze zyje, cho¢, jak widze, jest chory.
To przeciez on uratowal mi niegdy$ zycie, cho¢ byt prawie dzieckiem jesz-
cze.

Widac¢ byto, iz Kasjan powscigga si¢ od pytan, ktorych nie wypadato za-
dawac. Niby poznawal w ksigciu owego ubogiego chlopca, ktory wspierat
swego Slepego pana, lecz jakze by to byto mozliwe?!

Nie mylisz si¢, panie — powiedzial Lucjusz, widzac rozterk¢ goscia. —
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A oto i1 Belizariusz, niewidomy pan, a moj najlepszy przyjaciel. Tak, tak, nas
to widziale$ na ptywajacej wyspie.

— Jakze to, jak... — jakal Kasjan.

— Wkrétce wszystko zrozumiesz — zapewnit go krol.

Opowiesci 1 rozmowy trwaly do wieczora. A przy uczcie, w ktorej juz
1 Lucjusz mogt uczestniczy¢, Kasjan, styszac wzmianke o krolu Justynie,
przypomniat sobie pewne zdarzenie. Otoz spotkat kiedys jakiego$ dziwnego
czlowieka. Mgzczyzna ten, nad wyraz wychudzony 1 wynedznialy, biegt
srodkiem drogi, lecz staniat si¢ 1 padat, zrywat si¢ 1 znow gonil, jakby ostat-
kiem sit Kasjan wzial go do powozu, ktérym wtenczas jechat.

Nieznajomy wyszeptal tylko podzigkowanie i zaraz zapadt w sen. W nocy
si¢ ozywil, powiedzial, ze dgzy do panstwa krola Justyna, a gdy dowiedziat
si¢, 1z stoja wlasnie na granicy tego krolestwa, zerwat si¢ znéw do biegu.

— Namawiatem go, by zostat do rana — mowit Kasjan — lecz nic nie pomo-
gto. Pomknat w ciemno$¢, wymienit tylko na odchodnym swe imig... Nazy-
wal sie...

— Donat! — wykrzykneli jednoczesnie Lucjusz 1 Belizariusz.

— Skadze znane jest wam jego imi¢?... — zajaknat si¢ znOw zdumiony gos¢.

— Jak dobrze, panie, ze opowiedziate§ nam o tym spotkaniu — rzekt Lu-
cjusz. — Z twego opisu domysliliSmy si¢, iz byt to nasz biedny przyjaciel,
ktory przez dwadzie$cia lat dZzwigat brzemi¢ czaru nalozonego nan przez
zto$¢ ludzka. StaraliSmy si¢ mu pomoc i1 oto dowiadujemy si¢ z radoscia, ze
wrocit on migdzy ludzi i jest juz w swej ojczyznie. Bytes$, panie, nie wiedzac
o tym, $wiadkiem tego wielkiego wydarzenia.

Tu Lucjusz opowiedziat pokrétce Kasjanowi dzieje Donata i jego wiernej
narzeczonej, Kamili.

Zaczeto wznosic toasty za pomyslnos¢ tej pary, zas Belizariusz, nachyla-
jac si¢ do Lucjusza, szepnat:

— A nasze szczgScie jest jeszcze petniejsze, gdy wiemy, ze 1 inni mogg si¢
podobnie radowac, prawda?

Koniec
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